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SICHERHEITSANWEISUNGEN °F

Die folgenden Sicherheitsrichtlinien dienen dazu, unvorhergesehene Risiken oder
Beschadigungen durch unsicheren oder nicht ordnungsgemaRen Betrieb des
Geréts zu vermeiden.

Die Richtlinien sind unterteilt in die Hinweise 'WARNUNG' und 'ACHTUNG', wie
nachfolgend beschrieben.

A Dieses Symbol wird angezeigt, um auf Punkte und Bedienvorgange
hinzuweisen, die ein Risiko bergen kénnen. Lesen Sie den mit diesem
Symbol gekennzeichneten Teil sorgféltig und befolgen Sie die
Anweisungen, um Risiken zu vermeiden.

A WARNUNG

Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der Anweisung zu
ernsthaften Verletzungen oder zum Tod fuhren kann.

A ACHTUNG

Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der Anweisungen zu
leichten Verletzungen oder einer Beschadigung des Geréats fiihren kann.

Auf Innen- und AuReneinheiten werden die folgenden Symbole angezeigt.

& Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Gerat mit einem entflammbaren

Kaltemittel arbeitet. Falls das Kaltemittel bei einer Leckage austritt und
einer externen Entzindungsquelle ausgesetzt wird, besteht
Brandgefahr.

I!.!l Dieses Symbol bedeutet, dass die Betriebsanleitung sorgfaltig gelesen
Werden muss.

@ Dieses Symbol bedeutet, dass das Wartungspersonal bei Arbeiten an
diesem Gerat die Instruktionen in der Installationsanleitung befolgen
sollte.

[;E]Dieses Symbol bedeutet, dass es Informationen in der
Betriebsanleitung und in der Installationsanleitung dazu gibt.

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

A WARNUNG

Befolgen Sie grundlegende VorsichtsmafRnahmen, um Explosionen,
Brandgefahren, Stromschlage, Verbrilhungen oder sonstige
Personenschaden zu vermeiden. Dazu gehort Folgendes:

Kinder im Haushalt

Dieses Haushaltsgerat ist nicht fir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich
Kindern) mit eingeschréankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung oder Kenntnis geeignet, es sei denn, sie werden bei der
Nutzung des Gerats beaufsichtigt oder haben dafiir eine Einweisung von jemandem
erhalten, der flr ihre Sicherheit verantwortlich ist. Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie mit dem Haushaltsgerat nicht spielen.
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Fur die Verwendung in Europa:

Dieses Haushaltsgerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden sowie von
Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und Kenntnis, wenn sie bei der Nutzung
des Gerats beaufsichtigt werden oder eine Einweisung zur sicheren Nutzung des
Gerats und den damit verbundenen Gefahren erhalten haben. Kinder durfen mit
dem Haushaltsgerat nicht spielen. Die Reinigung und Wartung seitens des
Benutzers darf von Kindern nicht ohne Beaufsichtigung vorgenommen werden.

Installation

einstallieren Sie die Klimaanlage nicht auf einer instabilen Flache oder an einem
Ort, wo die Gefahr besteht, dass sie herunterféllt.

eWenden Sie sich an ein autorisiertes Servicezentrum, wenn Sie die Klimaanlage
installieren oder versetzen.

eSorgen Sie fiir eine sichere Installation der Platte und der Abdeckung des
Schaltkastens.

einstallieren Sie die Klimaanlage nicht an einem Ort, an dem brennbare
Flussigkeiten oder Gase wie beispielsweise Benzin, Propan,
Farbverdinnungsmittel usw. gelagert werden.

eStellen Sie sicher, dass beim Installieren der Klimaanlage die Leitung und das
Netzkabel, die die Innen- und AuBengeréte verbinden, nicht zu fest angezogen
sind.

eVerwenden Sie einen Standard-Leistungsschalter und eine Standard-Sicherung,
die der Leistung der Klimaanlage entsprechen.

e¢Geben Sie aul’er dem spezifischen KihImittel keine Luft oder Gas in die Anlage.

e\erwenden Sie nicht brennbares Gas (Stickstoff) fir Leckpriifung und Entliiftung;
die Verwendung von brennbarem Gas kann einen Brand oder Explosionen
verursachen.

eDie Kabelanschlisse drinnen und drau3en mussen fest gesichert sein und das
Kabel muss richtig verlegt werden, damit es nicht durch Gewalt aus den
Anschlussklemmen gezogen werden kann. Falsche oder lose Anschliisse kénnen
Hitze oder Brand verursachen.

eInstallieren Sie eine geeignete Steckdose und einen dafiir bestimmten
Leistungsschalter, bevor Sie die Klimaanlage einsetzen.

eSchlieRen Sie den Masseleiter nicht an eine Gasleitung, einen Blitzableiter oder
einen Telefon-Masseleiter an.

eHalten Sie alle Liftungsoéffnungen frei von Hindernissen.

eDie feste Verkabelung muss gemaf der Verdrahtungsregeln Mdglichkeiten zur
Abschaltung beinhalten.

Betrieb

eAchten Sie darauf, nur die in der Ersatzteilliste aufgefiihrten Teile zu verwenden.
Versuchen Sie niemals, das Gerat zu modifizieren.

oStellen Sie sicher, dass Kinder nicht auf das Au3engeréat klettern oder auf das
AulRengerat einschlagen.
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eEntsorgen Sie die Batterien gemaR den o¢rtlichen Vorschriften.

eVerwenden Sie nur das KihImittel, das auf dem Schild der Klimaanlage
angegeben ist.

eSchalten Sie die Stromversorgung ab, wenn von der Klimaanlage Gerdusche,
Geruch oder Rauch ausgehen.

el assen Sie keine brennbaren Stoffe wie Benzin, Benzol oder Verdiinner in der
Nahe der Klimaanlage.

eWenden Sie sich an ein autorisiertes Servicezentrum, wenn die Klimaanlage mit
Wasser in Bertihrung gekommen ist.

eSetzen Sie die Klimaanlage nicht Gber langere Zeit auf engem Raum ohne richtige
Beluftung ein.

e iiften Sie bei einem Gasleck (wie Freon, Propangas, Flussiggas usw.) ausgiebig,
bevor Sie die Klimaanlage wieder benutzen.

eWenden Sie sich zur Innenreinigung an ein autorisiertes Servicezentrum oder an
den Handler. Die Verwendung von aggressiven Reinigungsmitteln kann zu
Korrosion oder Schaden an der Anlage fuihren.

eAchten Sie darauf, ausreichend zu liften, wenn die Klimaanlage und ein Heizgerat
wie beispielsweise eine Heizung gleichzeitig verwendet werden.

eBlockieren Sie den Ein- oder Ausgang des Luftstroms nicht.

eBei laufendem Betrieb niemals Hande oder Gegensténde in den Ein-oder Ausgang
der Klimaanlage stecken.

eStellen Sie sicher, dass das Netzkabel weder schmutzig, noch lose oder defekt ist.
eBertihren, bedienen oder reparieren Sie die Klimaanlage nie mit nassen Handen.
eLegen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel.

eStellen Sie keine Heizung oder andere Heizgerate in die Nahe des Netzkabels.

e\erandern oder verlangern Sie das Netzkabel nicht. Stromkabel, die Kratzer oder
eine mangelhafte Isolierung aufweisen, kénnen zu einem Brand oder Stromschlag
fihren. Sie sollten unbedingt ausgetauscht werden.

eSchalten Sie bei einem Stromausfall oder einem Gewitter sofort die
Stromversorgung ab.

eEs muss gewahrleistet werden, dass das Netzkabel wahrend des Betriebs nicht
abgezogen oder beschadigt werden kann.

eKaltemittel- und Wasserrohre oder sonstige interne Bauteile wahrend des Betriebs
oder unmittelbar nach dem Betrieb nicht bertihren.

Wartung

eTrennen Sie vor der Reinigung oder Wartung die Stromversorgung und warten Sie,
bis der Lifter anhalt.

eSpriihen Sie zur Reinigung der Anlage niemals Wasser direkt auf das Produkt.
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Technische Sicherheit

e\/on nicht autorisierten Personen durchgefiihrte Installation oder Reparaturen
konnen fir Sie und andere zu Gefahren fuhren.

eJede Person, die an der Arbeit mit oder dem Einbruch in einen Kéaltemittel-Kreislauf
beteiligt ist, sollte ein aktuelles gultiges Zertifikat von einer industriell akkreditierten
Zulassungsstelle bestizen, die die Kompetenzen zur sicheren Handhabung von
Kaltemitteln autorisiert, gemaR der in dieser Industrie anerkannten
Beurteilungsspezifikation.

eService-Arbeiten sollten ausschlieBlich laut Empfehlung des Gerateherstellers
durchgefiihrt werden. Die Wartung und Reparatur, die des Beiseins von anderem
qualifiziertem Personal bediirfen, sollten unter der Aufsicht der Person durchgefuhrt
werden, die die Kompetenzen fur den Gebrauch von entflammbaren Kaltemitteln
besitzt.

eDie im Handbuch enthaltenen Informationen sind fiir einen qualifizierten
Servicetechniker vorgesehen, der mit den Sicherheitsverfahren vertraut und mit
den richtigen Werkzeugen und Priifgeraten ausgerustet ist.

«Wenn die Anleitung in diesem Handbuch nicht gelesen und nicht befolgt wird, kann
dies zu Fehlfunktionen der Anlage, materiellen Schaden, Verletzungen und/oder
zum Tod fiihren.

eDas Geréat muss in Ubereinstimmung mit den nationalen Installationsvorschriften
installiert werden.

eWenn das Netzkabel ersetzt werden soll, dirfen die Austauscharbeiten nur von
autorisiertem Personal und mit Original-Ersatzteilen durchgefiihrt werden.

eDieses Gerat muss ordnungsgemaf geerdet sein, um das Risiko von
Stromschlagen zu minimieren.

eSchneiden oder entfernen Sie die Erdungszinke nicht vom Netzstecker.

eWenn Sie den Adapter-Masseanschluss an der Wandsteckdose befestigen, erdet
die Deckschraube das Gerat nicht, aul3er die Deckschraube ist aus Metall, isoliert,
und die Wandsteckdose wird Uber Hausverkabelung geerdet.

e¢\Wenn Sie nicht sicher sind, ob die Klimaanlage ordnungsgeman geerdet ist, lassen
Sie die Wandsteckdose und Schaltung von einem Elektriker Gberpriifen.

eDie Kihlmittel die in der Anlage eingesetzt werden, erfordern besondere
Entsorgungsverfahren. Wenden Sie sich vor der Entsorgung an einen Service-
Partner oder eine ahnlich qualifizierte Person.

eFalls das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder einem
Servicemitarbeiter oder einer entsprechend qualifizierten Person ersetzt werden,
um jegliches Verletzungsrisiko zu vermeiden.

eDas Gerét sollte in einem gut geliifteten Bereich gelagert werden, wo die
RaumgréRe der fiir den Betrieb festgelegten Raumgrof3e entspricht.

eDas Gerét sollte in einem Raum ohne sténdig betriebenes offenes Feuer gelagert
werden (z. B. ein Gasgerat in Betrieb) oder Entziindungsquellen (zum Beispiel eine
Elektroheizung in Betrieb).

eDas Gerat sollte so gelagert werden, das keine mechanischen Schaden auftreten
konnen.
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A ACHTUNG

Um die Gefahr von leichten Verletzungen an Personen, Fehlfunktion oder
Beschadigung am Produkt oder Eigentum zu reduzieren, befolgen Sie bei
der Verwendung dieses Produkts grundlegende VorsichtsmalRnahmen,
einschliellich der folgenden:

Installation

eInstallieren Sie das Klimagerat nicht in einem Gebiet, wo es direktem Seewind
(Salznebel) ausgesetzt ist.

eInstallieren Sie den Ablaufschlauch richtig, damit das Kondenswasser problemlos
ablaufen kann.

eSeien Sie vorsichtig beim Auspacken oder Installieren der Klimaanlage.

eBeriihren Sie bei der Installation oder Reparatur kein auslaufendes Kihimittel.

eTransportieren Sie die Klimaanlage mit zwei oder mehr Personen oder benutzen
Sie einen Gabelstapler.

eInstallieren Sie das AuRengerat so, dass es vor direktem Sonnenlicht geschtzt
wird. Platzieren Sie das Innengerat so, dass es nicht direktem Sonnenlicht
ausgesetzt wird.

eEntsorgen Sie das Verpackungsmaterial, wie beispielsweise Schrauben, Nagel
oder Batterien, nach der Installation oder Reparatur sicher mit der richtigen
Verpackung.

eInstallieren Sie das Klimagerat an einer Stelle, wo das Gerausch vom Auf3engeréat
die Nachbarn nicht beléastigen. Bei Nichtbeachtung kann es zu Streit mit den
Nachbarn kommen.

Betrieb

eEntfernen Sie die Batterien, wenn die Fernbedienung Uber langere Zeit nicht
benutzt wird.

eStellen Sie sicher, dass der Filter installiert ist, bevor Sie die Klimaanlage laufen
lassen.

eUberpriifen Sie die Klimaanlage nach der Installation oder Reparatur auf
Kuhimittel-Leckagen.

elLegen Sie keine Gegenstande auf die Klimaanlage.

eBenutzen Sie fiir die Fernbedienung keine verschiedenen Batterienarten oder alte
und neue Batterien.

eLassen Sie die Klimaanlage bei hoher Luftfeuchtigkeit oder bei offenem Fenster
nicht Uber langere Zeit laufen.




DE

eBenutzen Sie bei einem Flissigkeitsleck in der Batterie die Fernbedienung nicht.
Wenn lhre Kleidung oder Haut mit der auslaufenden Batteriefllissigkeit in
Beriihrung kommen, waschen Sie sie mit sauberem Wasser ab.

eSetzen Sie Personen, Tiere oder Pflanzen nicht Gber langere Zeit dem kalten oder
warmen Wind der Klimaanlage aus.

¢Wenn die ausgelaufene Batteriefllissigkeit verschluckt wurde, waschen Sie den
Mund innen grundlich aus und konsultieren einen Arzt.

eTrinken Sie kein Wasser, das aus der Klimaanlage abgelassen wurde.

eVerwenden Sie das Produkt nicht flr spezielle Zwecke, wie beispielsweise
Konservierung von Lebensmitteln, Kunstwerken, usw. Es ist eine Klimaanlage fur
Verbraucherzwecke, kein Prazisionskihlsystem. Es besteht die Gefahr von
Beschadigung oder Verlust von Eigentum.

eLaden Sie die Batterien nicht wieder auf und zerlegen Sie sie nicht.

Wartung
eBeriihren Sie beim Entfernen des Luftfilters keine Metallteile an der Klimaanlage.

eVerwenden Sie bei der Reinigung, Wartung oder Reparatur der Klimaanlage in der
Hohe einen stabilen Stuhl oder eine Leiter.

e\erwenden Sie bei der Reinigung der Klimaanlage niemals aggressive

Reinigungsmittel oder Lésungsmittel oder Spritzwasser. Verwenden Sie einen
weichen Lappen.

Bedienungshinweise

Vorschlage zum Energiesparen

e Kiihlen Sie die Innenraume nicht tbermafig. Dies kann lhrer Gesundheit schaden und mehr Strom verbrauchen.
¢ SchlieBen Sie bei Sonneneinstrahlung die Jalousien oder Vorhénge, wenn die Klimaanlage lauft.

e Halten Sie Tlren oder Fenster fest geschlossen, wenn die Klimaanlage lauft.

« Stellen Sie die Richtung des Luftstroms vertikal oder horizontal ein, damit die Innenraumluft zirkulieren kann.

e Erhéhen Sie kurzfristig die Geschwindigkeit der Klimaanlage, um die Umgebungsluft schnell abzukihlen oder
aufzuwarmen.

e Liften Sie regelmaRig, damit sich die Luftqualitat in den Innenrdumen nicht verschlechtert, wenn die Klimaanlage
Uber langere Zeit lauft.

« Reinigen Sie den Luftfilter alle 2 Wochen. Staub und Verunreinigungen, die sich im Luftfilter angesammelt haben,
kénnen den Luftstrom blockieren oder die Kuhlungs-/ Entfeuchtungsfunktionen reduzieren.



BETRIEB

Bauteile und Funktionen

Innengerat
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AuBengeréat

[1] Ein-/Aus-Taste
[Z] Signalempféanger
Betriebsanzeige

@ lonisator

E] Luftleitblech (vertikaler Luftungsschlitz)
@] Luftleitblech (horizontaler Flugel)

Luftauslass
Feinstaubfilter
(9] Lutfilter
Bedienpanel

Display Inneneinheit

1l

e

e-C O-

&

E] Kéltemittelrohr

(2] Ablaufschlauch

@ Anschlusskabel

@] Anschlusskabel

@ Luftauslassoffnungen
@ Lufteinlasséffnungen

E] Gewlinschte Temperatur / Raumtemperatur
Ein/Aus

(B) wi-Fi

@ Auftauen / Vorwarmen

E] Timer



Funkfernbedienung

Einlegen der Batterien

Wenn der Anzeigebildschirm der Fernbedienung anfangt
zu verblassen, tauschen Sie die Batterien aus. Legen
Sie AAA (1,5 V) Batterien ein, bevor Sie die
Fernbedienung verwenden.

1 Entfernen Sie die Batterieabdeckung.

2 Legen Sie die neuen Batterien ein und stellen Sie
sicher, dass die + und - Pole der Batterien korrekt
liegen.

£

@ D

Installieren des Fernbedienungshalters

Um die Fernbedienung zu schitzen, installieren Sie den
Halter an einer vor direktem Sonnenlicht geschiitzten
Stelle.

1 Wahlen Sie einen sicheren und leicht zugéanglichen
Platz.

2 Schrauben Sie den Halter mit 2 Schrauben mit
einem Schraubenzieher fest.
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Bedienung

Richten Sie die Fernbedienung auf den Signalempfanger
an der rechten Seite der Klimaanlage, um sie zu
steuern.

1>

aop
000
000
Qoo
aen
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HINWEIS

* Die Fernbedienung kann weitere elektronische Geréte
steuern, wenn Sie die Fernbedienung auf sie richten.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Fernbedienung auf den
Signalempfénger der Klimaanlage richten.

« Verwenden Sie zur Reinigung des Signalubermittlers
und -empfangers ein weiches Tuch, um einen
ordnungsgemanen Betrieb zu gewahrleisten.

e Falls eine Funktion bei lhrem Produkt nicht verfigbar
ist, ertont kein Piepton vom Gerat, wenn die
entsprechende Taste fir eine solche Funktion auf der
Fernbedienung gedriickt wird. Dies gilt nicht fir die
Funktionen Luftstrom-Richtung (gains)), und

Luftreinigung ().




Einstellen der aktuellen Uhrzeit

1 Legen Sie die Batterien ein.

e Das Symbol unten blinkt am unteren Rand des
Bildschirms.

| 200

2 Driicken Sie die Taste oder W um die Minuten
zu wahlen.

3 Driicken Sie zur Fertigstellung die Taste SET/
CANCEL.

HINWEIS

e Nach der Einstellung der aktuellen Zeit steht der Ein-/
Aus-Timer zur Verfiigung.

Verwendung der °C/°F
Konvertierungsfunktion

Mit dieser Funktion kann die angezeigte Einheit (°C oder
°F) geandert werden.

o] fir etwa 5

SFIss)

e Driicken und halten Sie die Taste N
Sekunden.

Bedienung der Klimaanlage ohne
Fernbedienung

Sie kdnnen die Taste ON/OFF auf dem Innengeréat
verwenden, um die Klimaanlage zu bedienen, wenn die
Fernbedienung nicht zur Verfligung steht.
1 Offnen Sie das Bedienpanel.

e Heben Sie beide Seiten der Abdeckung leicht an.
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2 Driicken Sie die Taste ON/OFF.

3 Beim Driicken des Netzschalters wird die
Frontblende geschlossen.

e Senken Sie die Blende an beiden Seiten etwas ab.

e Bei Kuihl- und Heizgeraten andert sich der
Betriebsmodus abhangig von der Raumtemperatur.

Eingestellte )
Raumtemperatur Betriebsmodus
Temperatur
Unter 21°C 24°C Heizbetrieb
Uber 21°C und . )
unter 24°C 23°C Entfeuchtungsbetrieb
Uber 24°C 22°C Kuhlungsbetrieb

e Bei Modellen, die nur kihlen, ist die Temperatur
auf 22 °C eingestellt.



Verwendung der Funkfernbedienung

DE

Sie kénnen die Klimaanlage mit der Fernbedienung bequemer bedienen.

[D Taste

@ Anzeige

Beschreibung

(O]

Um die Klimaanlage ein-/auszuschalten.

Ex@OUS

C

TEMP

co
==
e

Um die gewinschte Raumtemperatur im
Kihl-, Heiz- oder automatischen
Umschaltmodus einzustellen.

MODE

}ﬂ{ Um den Kihlmodus auszuwéhlen. (P.14)
(') Um den Heizmodus auszuwahlen. (P.15)

Um den Entfeuchtungsmodus auszuwahlen.
(P.15)

Um den Liftermodus auszuwahlen. (P.15)

> |[&|C

Um den automatischen Umschaltmodus/
automatischen Betriebsmodus zu wahlen.
(P.16)

JET
MODE

=
o

Um die Raumtemperatur schnell zu &ndern.
(P.16)

FAN
SPEED

Um die Luftergeschwindigkeit einzustellen.
(P.17)

? (] e

R

Um die Richtung des Luftstroms vertikal oder
horizontal einzustellen. (P.17)

€A

=3
El

Um die Klimaanlage zur gewiinschten Zeit
automatisch ein-/auszuschalten. (P.18)

SET/
CANCEL

Um Spezialfunktionen und Timer einzustellen/
zu loschen.

2
i

Um die Timer-Einstellungen zu léschen. (P.18)

Um die Zeit einzustellen.
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(1) Taste (2 Anzeige Beschreibung
LIGHT . Um die Helligkeit der Anzeige auf dem
OFF Innengerat einzustellen. (P.19)
A G- ROOM @ Um die Raumtemperatur anzuzeigen.
SRS TEMP
@;‘EB *CoF [5 8] °C Um die angezeigte Einheit (°C oder °F) zu
2] °F andern. (P.11)
E@UUU‘%B COMFORT ;\.I —s.I Um den Luftstrom einzustellen und
AIR / abzulenken. (P.19)
ENERGY .
. CTRL ;L‘BB “ Um Strom einzusparen. (P.20)
@ DIAGNOSIS } Um die Wartungsinformationen eines Produkts
[5 s] bequem zu Uberprifen. (P.25)

@
SWING| | SWING TEMP

B gpryp_ DAGNOSSISS]

FUNC'

o

FUNC.

Der Plasmafilter verwendet lonen, um dabei
zu helfen, die Innenluftqualitat zu verbessern.
(P.21)

Um das Gerausch des Auf3engeréts zu
dampfen. (P.22)

Um eine Mindest-Zimmertemperatur
aufrechtzuerhalten und Gegenstéande im
Zimmer vor Frost zu schiutzen. (P.22)

Um die Feuchtigkeit zu entfernen, die im
Innengerat erzeugt wurde. (P.22)

RESET

Um die Einstellungen der Fernbedienung
zurlickzusetzen.

HINWEIS

e Driicken Sie die Schaltflache SET/CANCEL, um die ausgewahlte FUNC zu steuern.



Die Klimaanlage automatisch
neu starten

Wenn die Klimaanlage nach einem Stromausfall wieder
eingeschaltet wird, stellt diese Funktion die vorherigen
Einstellungen wieder her.

Deaktivierung des automatischen
Neustarts

1 Offnen Sie das Bedienpanel.
e Heben Sie beide Seiten der Abdeckung leicht an.

2 Driicken und halten Sie die Taste ON/OFF 6
Sekunden lang gedriickt, dann piept das Gerat
zweimal und die Lampe blinkt zweimal
hintereinander viermal auf.

o Zur Neuaktivierung der Funktion driicken Sie die
Taste ON/OFF und halten sie 6 Sekunden lang
gedruckt. Das Gerat piept zweimal und die Lampe
blinkt viermal.

HINWEIS
e Die Funktion kann je nach Modellart anders sein.

¢ Wenn Sie die Taste ON/OFF driicken und fir 3 bis 5
Sekunden anstatt 6 Sekunden gedriickt halten, schaltet
das Gerat in den Testbetrieb. Im Testbetrieb bléast das
Gerat 18 Minuten lang starke Kuhlluft aus und wird
dann wieder auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

DE

Verwendung der Modusfunktion
Mit dieser Funktion kdnnen Sie die gewilinschte Funktion
wahlen.

Kihl- und Heizmodell

’ }',,‘g IKuhImodus ‘

) 4

I Automatischer Umschaltmodus ‘

) 4

| Entfeuchtungsmodus ‘

a

$
’ -:IQ:- |Heizmodus ‘
$
’ % Laftermodus ‘
Kihimodus

1 schalten Sie das Gerét ein.

2 Driicken Sie wiederholt die MODE-Taste, um den
Kuhlmodus zu wahlen.

N[
« X erscheint auf dem Anzeigebildschirm.

3 Driicken Sie die Taste (~) oder @ um die
gewtlinschte Temperatur einzustellen.



Heizmodus

1 Schalten Sie das Gerat ein.

2 Driicken Sie wiederholt die Taste MODE, um den
Heizmodus zu wahlen.

. Q erscheint auf dem Anzeigebildschirm.

3 Driicken Sie die Taste @ oder @ um die
gewiinschte Temperatur einzustellen.

HINWEIS

« O wird auf der Innentiireinheit angezeigt, wenn die
Enteisung in Betrieb ist.

o AuBBerdem wird diese anzeige auf der Innentireinheit
angezeigt:
—Wenn das Vorwérmen in Betrieb ist.

—Wenn die Raumtemperatur die eingestellte
Temperatur erreicht.

DE

Entfeuchtungsmodus

Dieser Modus entfernt Giberschissige Feuchtigkeit aus
einer sehr feuchten Umgebung oder in der Regenzeit,
damit es nicht anfangt zu schimmeln. Dieser Modus
stellt die Raumtemperatur und die Luftergeschwindigkeit
automatisch ein, um ein optimales Feuchtigkeitsniveau
aufrechtzuerhalten.

1 Schalten Sie das Gerat ein.

2 Driicken Sie wiederholt die MODE-Taste, um den
Entfeuchtungsmodus zu wahlen.

o 0 erscheint auf dem Anzeigebildschirm.

& 0 =

[0)
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HINWEIS

e In diesem Modus kénnen Sie die Raumtemperatur
nicht einstellen, sie wird automatisch eingestellt.

e Die Raumtemperatur erscheint nicht auf dem
Anzeigebildschirm.

Luftermodus

In diesem Modus zirkuliert die Luft in den Innenrdumen
ohne Anderung der Raumtemperatur.

1 Schalten Sie das Gerat ein.

2 Driicken Sie wiederholt die Taste MODE, um den
Luftermodus zu wahlen.

. c%) erscheint auf dem Anzeigebildschirm.

D)
il %

3 Driicken Sie die Taste FAN SPEED, um die
Luftergeschwindigkeit einzustellen.



Automatischer Umschaltmodus

Dieser Modus &ndert automatisch den Modus, um die
eingestellte Temperatur bei +2 °C aufrechtzuerhalten.

1 schalten Sie das Gerét ein.

2 Driicken Sie wiederholt die MODE-Taste, um den
automatischen Umschaltmodus zu wahlen.

. @ erscheint auf dem Anzeigebildschirm.

,_:l,lgl'
cc g H°
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3 Driicken Sie die Taste @ oder @ um die
gewiinschte Temperatur einzustellen.

4 Driicken Sie die Taste FAN SPEED, um die
Luftergeschwindigkeit einzustellen.

DE

Verwendung der Funktion Jet-
Betrieb

Schnell die Raumtemperatur andern

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Innenraumluft im
Sommer schnell kithlen oder im Winter schnell
erwarmen.

e Kuihl- und Heizmodell: Die Funktion Jet-Betrieb steht
mit dem Kuhl-, Heiz- und Entfeuchtungsmodus zur
Verfligung.

1 schalten Sie das Gerét ein.

2 Driicken Sie wiederholt die MODE-Taste, um den
gewiinschten Modus zu wahlen.

3 Driicken Sie die Taste JET MODE.

° PD erscheint auf dem Anzeigebildschirm.

)
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HINWEIS

e Im Jet-Kihimodus wird 30 Minuten lang starke Luft
ausgeblasen.

¢ Die eingestellte Temperatur wird nach 30 Minuten bei
18 °C gehalten.
Driicken Sie zum Andern der eingestellten Temperatur
die Tasten @ oder @ zur Einstellung der
Temperatur.

e Im Jet-Heizmodus wird 30 Minuten lang starke Luft
ausgeblasen.

e Die eingestellte Temperatur wird nach 30 Minuten bei
30 °C gehalten.
Driicken Sie zum Andern der eingestellten Temperatur
die Tasten @ oder @ zur Einstellung der
Temperatur.



Verwendung der Funktion
Luftergeschwindigkeit

Luftergeschwindigkeit einstellen

¢ Driicken Sie wiederholt die Taste FAN SPEED, um die
Luftergeschwindigkeit einzustellen.

Anzeige Geschwindigkeit
— Hoch
— Mittel - Hoch
E Mittel
— Mittel - Niedrig
— Niedrig
- Natrlicher Wind
HINWEIS

e Die Ventilatorgeschwindigkeit fiir nattirlichen Wind
passt sich automatisch an.

* Die Symbole fur die Luftergeschwindigkeit werden auf
einigen Innengeraten angezeigt.

FioFd-F3-F4-F5

e Die Innengeratanzeige erscheint nur 5 Sekunden und
kehrt auf einigen Modellen zur Einstelltemperatur
zuriick.

DE

Verwendung der Funktion
Luftstromrichtung

Diese Funktion stellt die Richtung des Luftstroms vertikal
(horizontal) ein.

e Driicken Sie wiederholt die Taste () und

wahlen Sie die gewiinschte Richtung.

—Wahlen Sie 74|(/}T3\), um die Richtung des
Luftstroms automatisch einzustellen.

HINWEIS

e Einstellen der horizontalen Luftstromrichtung ist je nach
Modell mdglicherweise nicht verfligbar.

o Die willkurliche Einstellung der Luftleitlamelle kann zu
einem Gerateausfall fiihren.

« Bei einem Neustart der Klimaanlage starten Sie den
Betrieb mit der vorher eingestellten Luftstromrichtung,
daher entspricht die Luftleitlamelle méglicherweise
nicht dem Symbol, das auf der Fernbedienung
angezeigt wird. Wenn dies auftritt, driicken Sie die

Taste oder , um die Richtung des Luftstroms
erneut einzustellen.

e Diese Funktion kann auf der Fernbedienungsanzeige
anders angezeigt werden.



Einstellung des Ein-/Aus-
Zeitprogramm

Diese Funktion schaltet die Klimaanlage zur
gewlinschten Zeit automatisch ein/aus.

Es kann ein Ein und Aus-Timer eingestellt werden.

Einstellung des Ein-Zeitprogramm

1 Driicken Sie wiederholt die Taste .

e Das Symbol unten blinkt am unteren Rand des
Bildschirms.

2 Driicken Sie die Taste oder W um die Minuten
zu wabhlen.

3 Driicken Sie zur Fertigstellung die Taste SET/
CANCEL.

* Nach der Einstellung des Timers erscheinen das

Symbol fiir die aktuelle Uhrzeit und @ auf dem
Anzeigebildschirm und es wird angezeigt, dass die
gewinschte Uhrzeit eingestellt ist.

Loéschen des Ein-Zeitprogramm

1 Driicken Sie wiederholt die Taste .

e Das Symbol unten blinkt am unteren Rand des
Bildschirms.

[ — oo |1
b=
| =

2 Driicken Sie die Taste SET/CANCEL, um die
Einstellung zu I6schen.

DE

Einstellung des Aus-Zeitprogramm

1 Dricken Sie wiederholt die Taste ( T,%E, .

e Das Symbol unten blinkt am unteren Rand des
Bildschirms.

2 Driicken Sie die Taste (v oder , um die Minuten
zu wahlen.

3 Driicken Sie zur Fertigstellung die Taste SET/
CANCEL.

e Nach der Einstellung des Timers erscheinen das

Symbol fiir die aktuelle Uhrzeit und 0FF| auf dem
Anzeigebildschirm und es wird angezeigt, dass die
gewiinschte Uhrzeit eingestellt ist.

HINWEIS
e Diese Funktion wird deaktiviert, wenn Sie die Funktion

"Einfacher Timer" einstellen.
Loschen des Aus-Zeitprogramm

1 Driicken Sie wiederholt die Taste ( T,%?R .
e Das Symbol unten blinkt am unteren Rand des

Bildschirms.
=
it <
C oo |t
1
L

2 Driicken Sie die Taste SET/CANCEL, um die
Einstellung zu l6schen.

Ldoschen der Timer-Einstellung

e Driicken Sie die Taste C,EEEL , um alle Timer-
Einstellungen zu léschen.



Verwendung der Schlaffunktion

Diese Funktion stellt die Klimaanlage automatisch ab,
wenn Sie schlafen gehen.

1 Schalten Sie das Gerat ein.

2 Driicken Sie wiederholt die Taste

e Das Symbol unten blinkt am unteren Rand des
Bildschirms.

B )

3 Driicken Sie die Taste [V | oder , um die Stunde
zu wabhlen (bis zu 7 Zeiten).

4 Driicken Sie zur Fertigstellung die Taste SET/
CANCEL.

. @ erscheint auf dem Anzeigebildschirm.

HINWEIS

| X . )
olH wird auf einigen Innengeraten angezeigt.

o Auf der Innengeratanzeige wird 1H bis 7H fur 5
Sekunden angezeigt, dann kehrt die Anzeige zur
Einstelltemperatur zurick.

e Im Kihl- und Entfeuchtungsmodus erhoht sich die
Temperatur nach 30 Minuten um 1 °C und nach
weiteren 30 Minuten nochmals um 1 °C, fir ein
angenehmeres Schlafklima.

* Die Temperatur steigt bis zu 2 °C uber die vorher
eingestellte Temperatur.

* Obwohl der Hinweis fir Luftergeschwindigkeit auf dem
Anzeigebildschirm geéndert werden kann, wird die
Luftergeschwindigkeit automatisch eingestellt.

DE

Verwendung der Funktion Licht
aus
Helligkeit des Anzeigebildschirms

Sie konnen die Helligkeit des Anzeigebildschirms des
Innengeréats anpassen.

e Driicken Sie die Taste LIGHT OFF.

HINWEIS
o Aktivieren/deaktivieren Sie den Anzeigebildschirm.

Verwendung der Funktion
Komfortluft

Komfort-Fligelbetrieb

Diese Funktion stellt den Fligel auf eine voreingestellte
Position ein, damit die Luft nicht direkt auf Personen im
Raum gerichtet wird.

1 schalten Sie das Gerét ein.

2 Driicken Sie wiederholt die Taste COMFORT AIR
und wéhlen Sie die gewiinschte Richtung.

. j\] oder _/\] erscheint auf dem Anzeigebildschirm.

ik ik Il
e we
200 200

HINWEIS

. ﬁl oder L wird auf einigen Innengeraten angezeigt.

e Diese Funktion wird deaktiviert, wenn Sie die Taste
MODE oder JET MODE driicken.

e Wenn Sie die Taste driicken, wird diese Funktion
deaktiviert und es erfolgt eine automatische Drehung in
vertikale Richtung.

e Wenn diese Funktion ausgeschaltet ist, funktioniert der
horizontale Fligel je nach eingestelltem Modus
automatisch.



Verwendung der Funktion
Energiesteuerung
1 schalten Sie das Gerat ein.

2 Driicken Sie die Taste ENERGY CTRL.

e Driicken Sie wiederholt die Taste ENERGY CTRL
um den nachsten Schritt zu wahlen.

| Schritt 1 | Schritt 2 | Schritt 3
i Sk i Sk RS
00 .=| »b0.=| 20 .=
1200 200 200
&, 81, al,

HINWEIS

o Schritt 1: Die Eingangsleistung wird im Vergleich zur
Nenneingangsleistung um 20 % verringert.
—%BE « erscheint auf dem Anzeigebildschirm.

e Schritt 2: Die Eingangsleistung wird im Vergleich zur
Nenneingangsleistung um 40 % verringert.
—%EE « erscheint auf dem Anzeigebildschirm.

o Schritt 3: Die Eingangsleistung wird im Vergleich zur
Nenneingangsleistung um 60 % verringert.

n ) - .

—%qu % erscheint auf dem Anzeigebildschirm.

¢ Diese Funktion steht mit dem Kuhimodus zur
Verfligung.

» Die Kapazitat kann bei ausgewahltem
Energiesteuermodus erhéht werden.

¢ Die gewunschte Temperatur wird etwa 5 Sekunden
lang angezeigt, wenn Sie die Taste FAN SPEED,
oder @ driicken.

e Die Raumtemperatur wird etwa 5 Sekunden lang
angezeigt, wenn Sie die Taste ROOM TEMP driicken.

20
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Verwendung von
Spezialfunktionen

1 Schalten Sie das Gerat ein.

2 Driicken Sie wiederholt die Taste FUNC, um die
gewiinschte Funktion auszuwéhlen.

3 Driicken Sie zur Fertigstellung die Taste SET/
CANCEL.

DE

Loschen von Spezialfunktionen
1 Driicken Sie wiederholt die Taste FUNC, um die

gewiinschte Funktion auszuwéhlen.

2 Driicken Sie die Taste SET/CANCEL, um die
Funktion zu l6schen.

Verwendung der Funktion Luftreinigung

Diese Funktionen liefern durch lonenpartikel und Filter
saubere und frische Luft.

Um die Feuchtigkeit zu entfernen, die
im Innengerat erzeugt wurde. (P.22)

HINWEIS

¢ Einige Funktionen werden je nach Modell
mdoglicherweise nicht unterstutzt.

e Einige Funktionen kénnen auf der
Fernbedienungsanzeige anders funktionieren.

Funktion Anzeige Beschreibung
lonenpartikel vom
lonisator

lonisator sterilisieren
Bakterien und
andere schéadliche

Anzeige Beschreibung andere
Der Plasmafilter verwendet lonen, um f:_' Entfernt
[:_'; dabei zu helfen, die Innenluftqualitét 4 mikroskopische
zu verbessern. (P.21) Verunreinigungen
Um das Gerausch des AulRengerats Plasma vollstandig aus der
zu dampfen. (P.22) angesaugten Luft,
Um eine Mindest-Zimmertemperatur um saubere und
| H aufrechtzuerhalten und Gegenstande fr'SCh‘f Luft
L im Zimmer vor Frost zu schitzen. zuzufiihren.
(P.22)
HINWEIS

* Sie kdnnen diese Funktion verwenden, ohne dass Sie
die Klimaanlage einschalten.

« Auf einigen Modellen leuchten sowohl die Plasma-
Lampe als auch die Kiihl-Lampe auf, wenn der
"Rauchabzug/Plasma“-Modus in Betrieb ist.

e Berlihren Sie wahrend des Betriebs den lonisator nicht.

e Diese Funktion kann auf der Fernbedienungsanzeige
anders angezeigt werden.
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Verwendung der Silent-Funktion (leiser
Betrieb der AulReneinheit)

Diese Funktion verhindert potenzielle Beschwerden von
Nachbarn, indem das Geréusch von AuBengeraten
reduziert wird.

. ﬁ erscheint auf dem Anzeigebildschirm.

=Sl I
ang >~ o

{600

HINWEIS
e Diese Funktion wird deaktiviert, wenn Sie die Taste

MODE oder ENERGY CTRL oder JET MODE driicken.

e Diese Funktion steht mit dem Kiihl-, Heiz-,
Automatischen Umschalt- und automatischen
Betriebsmodus zur Verfligung.

Verwendung der Funktion Low Heating
(geringe Erwarmung)

Durch diese Heizfunktion wird eine minimale
Zimmertemperatur aufrechterhalten, um Gegensténde in
nicht stéandig bewohnten Gebé&uden vor Frost zu
schitzen, z. B. wahrend eines Urlaubs.

| . . .
', I_H erscheinen auf dem Anzeigebildschirm.

—

ge?
SN
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HINWEIS

e Diese Funktion steht mit dem Heizmodus zur
Verfligung.

o Wahrend des LH-Betriebs, wenn Sie die Tasten @
(V). MODE, FAN SPEED driicken und anschiieBend in
den Heizmodus, 30 °C Hochgeschwindigkeit,
zurickkehren.

e Wenn Sie die Taste JET MODE wahrend des LH-
Betriebs gedriickt halten, wird diese Funktion
deaktiviert und der Betriebsmodus Heizen wird sofort
aktiviert. (Nur bei Power-Heating-Modell)

¢ Bei einem Fehler kann der Betrieb zum Schutz des
Gerats unterbrochen werden.

e Die Tasten COMFORT AIR und koénnen bei
laufender LH-Funktion nicht verwendet werden.

Verwendung der Funktion
Automatische Reinigung (Auto Clean)

Im Kuhl- und Entfeuchtungsmodus wird im Innengeréat
Feuchtigkeit erzeugt. Diese Funktion entfernt diese
Feuchtigkeit.

o lg=a erscheint auf dem Anzeigebildschirm.

HINWEIS

e Einige Funktion kénnen nicht benutzt werden, wenn
die Funktion Auto Clean in Betrieb ist.

e Wenn Sie den Strom abschalten, wird der Lifter 30
Minuten lang betrieben und reinigt das Innere des
Innengeréats.



Verwendung der LG ThinQ-App

Dinge, auf die Sie vor der Verwendung
von LG ThinQ achten sollten

o Fir Gerate mit dem » oder ThinQ -Logo

St Thiod

1 Uberpriifen Sie den Abstand vom Gerat zum
kabellosen Router (WLAN-Netzwerk).

o Wenn der Abstand zwischen dem Geréat und dem
kabellosen Router zu weit ist, kann die Signalstarke
schwach sein. In diesem Fall dauert die
Registrierung sehr lange oder die Installation kann
fehlschlagen.

2 Schalten Sie das Mobile Netz oder die Mobilen
Daten auf lhrem Smartphone aus.

I =

3 Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem kabellosen
Router.

=~
<

-

HINWEIS

e Um die WiFi-Verbindung zu tberpriifen, tberprifen
Sie, dass das Wi-Fi /’5\ Symbol auf dem Bedienfeld
leuchtet.

INTELLIGENTE FUNKTIONEN -

e Das Gerat unterstiitzt nur 2,4 GHz WLAN-Netzwerke.
Kontaktieren Sie lhren Internetanbieter oder sehen Sie
im Handbuch lhres kabellosen Routers nach, um lhre
Netzwerkfrequenz in Erfahrung zu bringen.

e LG ThinQ ist fur keine Netzwerkverbindungs-Probleme,
Fehler, Stérungen oder Fehler verursacht durch die
Netzwerkverbindung verantwortlich.

e Wenn das Gerat Schwierigkeiten hat, sich mit dem
WLAN-Netzwerk zu verbinden, kann es sein, dass es
zu weit vom Router entfernt ist. Kaufen Sie einen
WLAN-Repeater (Reichweitenerweiterung), um die
WLAN-Signalstérke zu verbessern.

e Die WLAN-Verbindung kdnnte wegen der
Heimnetzwerkumgebung nicht aufgenommen oder
kénnte unterbrochen werden.

« Die Netzwerkverbindung arbeitet moglicherweise
aufgrund lhres Internet-Service-Providers nicht
storungsfrei.

e Die Umgebung des drahtlosen Netzwerkes kann das
drahtlose Netzwerk verlangsamen.

e Das Gerét kann aufgrund von Problemen mit der
kabellosen Signallibertragung nicht registriert werden.
Ziehen Sie den Stecker des Gerats und warten Sie ca.
eine Minute, bevor Sie es erneut versuchen.

e Wenn die Firewall Ihres kabellosen Routers aktiviert
ist, miissen Sie sie deaktivieren oder eine Ausnahme
hinzuftigen.

e Der Name des kabellosen Netzwerks (SSID) sollte aus
einer Kombination aus lateinischen Buchstaben und
Zahlen bestehen. (Verwenden Sie keine
Sonderzeichen)

e Das Smartphone-Nutzerinterface kann je nach
Betriebssystem und Hersteller unterschiedlich
ausfallen.

e Wenn das Sicherheitsprotokoll des Routers auf WEP
steht, kann es sein, dass Sie kein Netzwerk einrichten
kdnnen. Bitte andern Sie es auf ein anderes
Sicherheitsprotokoll (wir empfehlen WPA2) und
registrieren Sie das Produkt erneut.

Installation von LG ThinQ

Suchen Sie auf einem Smartphone nach der LG ThinQ
App im Google Play Store & Apple App Store. Befolgen
Sie die Anweisungen, um die Anwendung herunter zu
laden und zu installieren.
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WLAN-Funktion

o Fur Gerate mit dem w oder ThinQ -Logo

Kommunizieren Sie mit dem Geréat von einem
Smartphone aus, Uiber das Sie die komfortablen

intelligenten Funktionen verwenden kénnen.

Smart Diagnosis™

Wenn Sie die Smart Diagnosis-Funktion nutzen, erhalten
Sie nitzliche Informationen wie die richtige Verwendung
des Gerats auf der Grundlage der Nutzungsstruktur.

Einstellungen

Ermdglicht es Ihnen, verschiedene Optionen auf dem
Gerat und in der Anwendung einzustellen.

HINWEIS

e Wenn Sie lhren drahtlosen Router,
Internetdienstanbieter oder Ihr Passwort &ndern,
lIoschen Sie das registrierte Geréat aus der LG ThinQ-
Anwendung und registrieren Sie es erneut.

o Um die Geréate Funktionalitat zu verbessern, kann die
Anwendung geandert werden ohne den Nutzer zu
benachrichtigen.

« Funktionen kénnen sich je nach Modell unterscheiden.

Verwendung der Wi-Fi-
Kopplungsfunktion

Wenn das Geréat durch ein Heim-Wi-Fi-Netzwerk mit

dem Internet verbunden ist, konnen Sie das Gerat

mittels Smartphone-App fernsteuern.

e Driicken Sie gleichzeitig die Tasten ENERGY CTRL
und JET MODE und halten Sie sie etwa 3 Sekunden
lang gedrtickt.

HINWEIS
o Er wird auf der Funkfernbedienung nicht angezeigt.

e Um die WiFi-Verbindung zu Gberprifen, Gberprifen
Sie, dass das Wi-Fi /’i‘\ Symbol auf dem Bedienfeld
leuchtet.
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Die Ausschaltfunktion des WLAN-

Modems benutzen

Um Strom zu sparen, kénnen Sie das WLAN-Modem
ausschalten.

e Driicken Sie gleichzeitig die Tasten (I) und FAN
SPEED und halten Sie sie etwa 3 Sekunden lang
gedriickt.

HINWEIS

o Er wird auf der Funkfernbedienung nicht angezeigt.

e Nach Durchfuhrung der Produktregistrierung wird das
WLAN-Modem eingeschaltet, wenn Sie bei
ausgeschaltetem WLAN-Modem die WLAN-
Kopplungsfunktion benutzen. Dann steht es als
registriertes Smartphone zur Verfiigung.



Information: Hinweis beziglich Open-

Source-Software

Den Quellcode unter GPL, LGPL, MPL sowie weitere
Open-Source-Lizenzen, die in diesem Produkt enthalten
sind, kénnen Sie unter http://opensource.lge.com
herunterladen.

Neben dem Quellcode stehen dort alle verwiesenen
Lizenzbedingungen, Garantieausschliisse sowie
Urheberrechtshinweise zum Download bereit.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende
Gebuhr (Medium, Versand und Bearbeitung) den
Quellcode auf CD-ROM an. Senden Sie dazu eine
Anfrage per E-Mail an: opensource@Ige.com. Dieses
Angebot gilt bis drei Jahre nach der letzten Auslieferung
des Produkts. Dieses Angebot gilt fir jeden Empféanger
dieser Information.

DE

Die Verwendung von Smart Diagnosis™
mit einem Smartphone

o Fur Geréate mit dem @zﬂ oder @[j -Logo

Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie im Falle eines
Geratefehlers eine genaue Diagnose vom LG
Electronics Kundendienst bendtigen.

Smart Diagnosis™ kann nur aktiviert werden, wenn das
Gerat eingeschaltet ist. Wenn das Gerét sich nicht
einschalten lasst, muss die Fehlersuche ohne Smart
Diagnosis™ erfolgen.

HINWEIS

e Sorgen Sie fur eine moglichst gerduscharme
Umgebung, da sonst das Handy mdglicherweise die
Pieptone vom Innengerat nicht richtig empfangt.

25



WARTUNG

DE

A WARNUNG

e Trennen Sie vor der Reinigung oder Wartung die Stromversorgung und warten Sie, bis der Lufter anhalt.

Um die Funktionsfahigkeit der Klimaanlage aufrechtzuerhalten, muss sie getrocknet werden, bevor sie langere Zeit
nicht verwendet wird. Reinigen Sie das Geréat regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen und Ausfalle zu

vermeiden.

» Trocknen Sie die Klimaanlage im Luftermodus fir 3 bis 4 Stunden und stellen Sie den Strom ab. Das Geréat kann
intern beschéadigt werden, wenn Feuchtigkeit in den Komponenten zurtickbleibt.
e Bevor Sie die Klimaanlage wieder verwenden, trocknen Sie ihre Innenkomponenten im Luftermodus fir 3 bis 4
Stunden. Dadurch wird der durch die Feuchtigkeit erzeugte Geruch entfernt.

Feinstaubfilter

Luftfilter
Typ Beschreibung Intervall
Luftfilter Mit Staubsauger oder von Hand reinigen. Alle 2 Wochen
Feinstaubfilter Mit Staubsauger oder Biirste reinigen. Alle 6 Monate
lonisator Mit trockenem Wattestébchen Staub entfernen. Alle 6 Monate
Reinigen Sie die Oberflache des Innengeréts mit einem weichen, o
RegelmaRig
trockenen Tuch.
. Lassen Sie die Kondensat-Ablaufwanne von einem Fachmann . .
Innengerat L Einmal im Jahr
reinigen.
Lassen Sie das Kondensat-Ablaufrohr von einem Fachmann reinigen. Alle 4 Monate
Die Batterien der Fernsteuerung austauschen. Einmal im Jahr
Lassen Sie die Lamellen des Wéarmetauschers und die
Entluftungsoffnungen des Geréats von einem Fachmann reinigen. Einmal im Jahr
(Kontaktieren Sie einen Techniker.)
Lassen Sie den Lifter von einem Fachmann reinigen. Einmal im Jahr
AuBengerat Lassen Sie die Kondensat-Ablaufwanne von einem Fachmann . .
S Einmal im Jahr
reinigen.
Lassen Sie von einem Fachmann Uberpriifen, ob die gesamte . .
- . Einmal im Jahr
Lufter-Baugruppe fest angezogen ist.
Reinigen Sie die elektrischen Komponenten mit Luft. Einmal im Jahr
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Den Luftfilter reinigen

Reinigen Sie den Luftfilter alle 2 Wochen, bei Bedarf
ofter.

1 Stellen Sie den Strom ab und entfernen Sie das
Stromkabel.

2 Offnen Sie das Bedienpanel.
e Heben Sie beide Seiten der Abdeckung leicht an.

3 Halten Sie die Griffe der Luftfilter, ziehen Sie sie
leicht nach unten und nehmen Sie sie aus dem
Innengerat.

4 Reinigen Sie den Filter mit einem Staubsauger oder
mit lauwarmem Wasser mit einem neutralen
Spulmittel.

5 Lassen Sie den Filter an der Luft im Schatten
trocknen.

HINWEIS
e Der Luftfilter kann beschadigt werden, wenn er
gebogen wird.

o Wenn der Luftfilter nicht korrekt montiert wird, dringen
Staub und andere Substanzen in das Innengerét ein.

DE

Den Feinstaubfilter reinigen

1 stellen Sie den Strom ab und entfernen Sie das
Stromkabel.

2 Entfernen Sie die Luftfilter aus dem Innengerat.

3 Entnehmen Sie den Feinstaubfilter.

4 Reinigen Sie den Filter mit einem Staubsauger.
Séaubern Sie den Feinstaubfilter nicht mit Wasser,
weil dadurch der Filter beschadigt werden kann.
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lonisator reinigen

Stellen Sie den Strom ab und entfernen Sie das Stromkabel.
Mit trockenem Wattestabchen Staub entfernen.

lonisator

A\ ACHTUNG
e Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie das Netzkabel, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren; es kann
ansonsten zu einem elektrischen Schlag kommen.

e Die Temperatur des zur Reinigung der Filter verwendeten Wassers sollte nicht mehr als 40 °C betragen. Es kann
ansonsten es zu Verformung und Verfarbung kommen.

« Verwenden Sie niemals fliichtige Substanzen zur Reinigung der Filter. Sie konnten die Oberflache des Produkts
beschadigen.

* Waschen Sie den Feinstaubfilter nicht mit Wasser aus, da er dadurch beschadigt werden kann.

HINWEIS
e Lage und Form der Filter kénnen je nach Modell variieren.

« Die Windungen des Warmetauschers des Auf3engeréates sollten regelméafig gereinigt werden. An den Windungen
angesammelte Verschmutzungen kénnen die Leistung des Gerates verringern und den Stromverbrauch erhéhen.
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FEHLERBEHEBUNG oF

Selbstdiagnose-Funktion

Dieses Gerét verfugt tber eine integrierte Selbstdiagnose-Funktion. Wenn ein Fehler auftritt, blinkt die Lampe des
Innengerats in 2-Sekunden-Intervallen. Wenn dies auftritt, wenden Sie sich an Ihren Handler oder an das

Servicezentrum.

Bevor Sie das Servicezentrum anrufen

Uberpriifen Sie Folgendes, bevor Sie das Servicezentrum anrufen. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie
sich an lhr lokales Servicezentrum.

Problem

Maégliche Ursachen & KorrekturmaRnahme

Die Klimaanlage
funktioniert nicht
normal.

Vom Gerat kommen Brandgeruch und ungewdhnliche Geréusche.

 Stellen Sie die Klimaanlage ab, trennen Sie das Stromkabel oder die Stromversorgung
und wenden Sie sich an das Servicezentrum.

Aus dem Innengerat tritt Wasser aus, auch bei niedrigem Feuchtigkeitsgehalt.

« Stellen Sie die Klimaanlage ab, trennen Sie das Stromkabel oder die Stromversorgung
und wenden Sie sich an das Servicezentrum.

Das Stromkabel ist defekt oder erhitzt sich ungewdhnlich stark.

o Stellen Sie die Klimaanlage ab, trennen Sie das Stromkabel oder die Stromversorgung
und wenden Sie sich an das Servicezentrum.

Ein Schalter, Endschalter (Sicherheit, Erdung) oder eine Sicherung funktionieren
nicht ordnungsgema.

» Stellen Sie die Klimaanlage ab, trennen Sie das Stromkabel oder die Stromversorgung
und wenden Sie sich an das Servicezentrum.

Das Gerét erstellt einen Fehlercode aus seiner Selbstdiagnose.

« Stellen Sie die Klimaanlage ab, trennen Sie das Stromkabel oder die Stromversorgung
und wenden Sie sich an das Servicezentrum.

Die Klimaanlage
funktioniert nicht.

Die Klimaanlage ist nicht eingesteckt.

o Uberpriifen Sie, ob das Stromkabel in der Steckdose steckt oder die Strom-
Isolierschalter eingeschaltet sind.

Eine Sicherung ist durchgebrannt oder die Stromversorgung ist blockiert.

. Erseétzen Sie die Sicherung oder Uberprifen Sie, ob der Trennschalter ausgelost
wurde.

Es ist ein Stromausfall aufgetreten.
e Schalten Sie die Klimaanlage bei einem Stromausfall ab.

e Wenn die Stromversorgung wiederhergestellt ist, warten Sie 3 Minuten, bevor Sie die
Klimaanlage wieder einschalten.

Die Spannung ist zu hoch oder zu niedrig.
 Uberpriifen Sie, ob der Trennschalter ausgelést wurde.

Die Klimaanlage wurde bei einer voreingestellten Uhrzeit automatisch
ausgeschaltet.

« Stellen Sie die Klimaanlage ein.

Die Batterien in der Fernbedienung sind falsch eingelegt.
« Stellen Sie sicher, dass die Batterien in der Fernbedienung richtig eingelegt sind.

e Wenn die Batterien richtig eingelegt sind, die Klimaanlage aber immer noch nicht
funktioniert: Tauschen Sie die Batterien aus und versuchen Sie es erneut.
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Problem

Maogliche Ursachen & KorrekturmaRnahme

Die Klimaanlage gibt
keine Kihlluft ab.

Die Luft zirkuliert nicht richtig.

o Stellen Sie sicher, dass die Vorderseite der Klimaanlage nicht von Vorhangen,
Jalousien oder Mobeln blockiert wird.

Der Luftfilter ist schmutzig.
« Reinigen Sie den Luftfilter alle 2 Wochen.
o Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Den Luftfilter reinigen".

Die Raumtemperatur ist zu hoch.

e Im Sommer dauert die Kithlung der Innenluft eine Weile. Wahlen Sie dann den
Jet-Modus, um die Innenluft schnell zu kihlen.

Kuhlluft entweicht aus dem Raum.

« Stellen Sie sicher, dass keine kalte Luft durch die Beltftungsstellen im Raum
entweicht.

Die gewilinschte Temperatur ist hoher als die aktuelle Temperatur.

e Stellen Sie die gewiinschte Temperatur auf einen Wert unter der aktuellen Temperatur
ein.

In der Nahe befindet sich eine Warmequelle.

« Verwenden Sie keine Warmeerzeuger wie elektrische Ofen oder Gasbrenner, wéhrend
die Klimaanlage in Betrieb ist.

Liftermodus ist ausgewahlt.

e Im Luftermodus wird Luft aus der Klimaanlage geblasen, ohne die Innenluft zu kiihlen
oder zu erwarmen.

e Schalten Sie den Betriebsmodus auf Kihlbetrieb um.

Die AulRentemperatur ist zu hoch.
o Mdglicherweise ist der Kuhleffekt nicht ausreichend.

Die
Liftergeschwindigkeit
kann nicht eingestellt
werden.

Der Jet- oder automatische Betriebsmodus ist ausgewabhlt.

« In einigen Betriebsmodi kénnen Sie die Liftergeschwindigkeit nicht einstellen. Wahlen
Sie einen Betriebsmodus, in dem Sie die Liftergeschwindigkeit einstellen kdnnen.

Die Temperatur kann
nicht eingestellt werden.

Der Lufter- oder Jet-Modus ist ausgewahlt.

 In einigen Betriebsmodi kdnnen Sie die Temperatur nicht einstellen. Wéahlen Sie einen
Betriebsmodus, in dem Sie die Temperatur einstellen kénnen.

Die Klimaanlage schaltet
sich wahrend des
Betriebs ab.

Die Klimaanlage wird plétzlich abgeschaltet.

» Moglicherweise wurde das Zeit-Limit der Timer-Funktion tberschritten; das Gerat wird
in diesem Fall ausgeschaltet. Uberpriifen Sie die Timer-Einstellungen.

Waéhrend des Betriebs kam es zu einem Stromausfall.

e Warten Sie, bis die Stromversorgung wiederhergestellt ist. Bei aktivierter Auto-
Neustart-Funktion setzt Ihr Geréat seinen letzten Betrieb mehrere Minuten nach der
Strom-Wiederherstellung fort.

Das Innengerat lauft
auch in
ausgeschaltetem
Zustand weiter.

Die Auto Clean-Funktion lauft.

e Lassen Sie die Auto Clean-Funktion weiterlaufen, da sie Restfeuchtigkeit im
Inbnerrl]gelzrét entfernt. Wenn Sie diese Funktion nicht wiinschen, kénnen Sie das Gerat
abschalten.

Aus dem Luftauslass
des Innengerats kommt
Dampf.

Die gekuhlte Luft aus dem Innegerat erzeugt Dampf.
e Wenn die Raumtemperatur sinkt, verschwindet dieses Phanomen.

Aus dem AuRengerat
rinnt Wasser.

Bei Heizbetrieb tropft Kondenswasser aus dem Warmetauscher.

e Wenn dieses Problem auftritt, muss ein Ablaufschlauch unter der Bodenwanne
installiert werden. Wenden Sie sich an den Installateur.
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Problem

Maogliche Ursachen & KorrekturmaRnahme

Es treten Gerausche
oder Vibration auf.

Beim Start oder Stopp des Gerats kann aufgrund der Bewegung des
Umschaltventils ein Klicken gehdért werden.

Quietschton: Die Kunststoffteile des Innengerats quietschen, wenn sie bei
plotzlichen Temperaturschwankungen schrumpfen oder sich ausdehnen.
FlieR- oder Blasgerdusch: Das ist der Fluss des Kuhlmittels durch die
Klimaanlage.

e Das sind normale Erscheinungen. Das Gerausch tritt nur kurzfristig auf.

Das Innengerat gibt
einen Geruch ab.

Geriliche (wie Zigarettenrauch) kénnen im Innengeréat absorbiert und mit dem
Luftstrom ausgeblasen werden.

« Wenn der Geruch nicht verschwindet, miissen Sie den Filter waschen. Sollte das
Problem danach noch immer auftreten, wenden Sie sich an das Servicezentrum,
damit hr Warmetauscher gereinigt wird.

Die Klimaanlage gibt
keine Warmluft ab.

Wenn der Heizmodus startet, ist der Fligel meistens geschlossen und es tritt
keine Luft aus, auch wenn das AuRengerat lauft.

e Diese Erscheinung ist normal. Warten Sie, bis das Gerat gentigend warme Luft
erzeugt hat, die es durch das Innengeréat blasen kann.

Das AuRengerét befindet sich im Abtaumodus.

e Im Heizmodus kommt es am Warmetauscher zu Eis-/Frostbildung, wenn die
AuRentemperatur fallt. Diese Funktion entfernt eine Frostschicht am Warmetauscher
und sollte nach etwa 15 Minuten beendet sein.

Die AuRentemperatur ist zu niedrig.
o Moglicherweise ist der Warmeeffekt nicht ausreichend.

Es kann sein, dass Ihr
Heimgerat und das
Smartphone nicht mit
dem WLAN-Netzwerk
verbunden sind.

Das Passwort fiir das WLAN, mit dem Sie sich verbinden wollen, ist falsch.

e Suchen Sie das WLAN-Netzwerk, das mit lhrem Smartphone verbunden ist, und
entfernen Sie es. Registrieren Sie dann lhr Gerét unter LG ThinQ.

Mobile Daten sind fur Ihr Smartphone aktiviert.

 Bitte schalten Sie die Mobilen Daten lhres Smartphones aus und registrieren Sie das
Gerat Uber das WLAN-Netzwerk.

Der Name des kabellosen Netzwerks (SSID) ist falsch eingerichtet.

e Der Name des kabellosen Netzwerks (SSID) sollte aus einer Kombination aus
lateinischen Buchstaben und Zahlen bestehen. (Verwenden Sie keine Sonderzeichen)

Die Frequenz des Routers ist nicht 2,4 GHz.

o Nur Router mit 2,4 GHz-Frequenz werden unterstitzt. Bitte richten Sie den kabellosen
Router auf 2,4 GHz ein und verbinden Sie das Gerat mit dem kabellosen Router. Sie
kénnen lhren Internetanbieter oder den Hersteller des Routers um Informationen tber
die Routerfrequenz bitten.

Der Abstand zwischen dem Gerat und dem Router ist zu grof3.

e Wenn der Abstand zwischen dem Gerat und dem Router zu groR ist, kann es sein,
dass das Signal zu schwach ist und die Verbindung nicht richtig konfiguriert ist. Stellen
Sie den Router an einem anderen Ort auf, damit er naher am Gerat ist.

HINWEIS

¢ Einige Funktionen werden je nach Modell mdglicherweise nicht unterstitzt.
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OAHTIIEZ AZ®DAAEIAZ =

O1 TrapakdTw odnyieg ac@algiag TpoopifovTal yid va aTroTpaTrouVv amrpoBAeTTTOI
Kivduvol ] BAGRN amé un ac@aln | AavBaopévn AsiIToupyia Tou TTPOIGVTOG.

O1 0dnyieg xwpifovral o 'TIPOEIAOMOIHZH' kau 'TIPOXOXH' 6TTwg TreprypdgpeTal
TTAPAKATW.

A To oUppoAo autd gp@avieral yia va utrodeigel InTAPATA KAl AsIToupyieg
TTOU PTTOPEl va TTPOoKAAEéoouV Kiviuvo. AIdfAoTe TO TUAMO PE QUTO TO
OUUBOAO TTPOCEKTIKA KOI OKOAOUBAOTE TIG 08NYiEg OUTWG WOTE va
aTtroTpaTrei Kivdhuvog.

A MPOEIAONOIHZH

H évd&i§n autn urodeikvUel OTI N Un THPNON TWV 0dNYIWV UTTOPEi va
TTpoKaAéoel coapod TpaupaTiIoNd N Bdvaro.

A NMPOZOXH

H évd&1§n auth utrodeIkvUEl OTI N Un TAPNON TWV 0dNYIWV UTTOPEi Va
TTPOKAAECEI HIKPOTPAUHATIOHNO 1 {NMIG OTO TTPOIOV.

ZTIG EOWTEPIKEG KAl EEWTEPIKEG HOVADEG avaypd@OVTal Ta TTAPAKATW cUUBOAa.

&Auré T0 GUHBOAO UTTOBNAWVEI TTWG N CUCKEUN XPNOIUOTTOIEI EUPAEKTO

WUKTIKG péoo. Edv utrdpgel Siappon Tou YUKTIKOU Kol auTod eKTEBEI o€
€EWTEPIKN TTNYR avA@PAEENG, UTTAPXEI KivOUVOG TTUPKAYIAG.

.Auré 10 0UPBOoAO utrodnAwvel TTwg To Ey)eipidio AsiToupyiag Trpétrel
va d1aBaCTEI TTPOCEKTIKA.

@Auré TO GUUBOAO UTTOBNAWVEI TTWG O TTPOCWTTIKO ATré To TUAKA OEpPRIg
gival auto 1rou Ba Tpérel va xeipidetal Tov e§oTAIou6 Bdaoel Tou
Eyxeip1diou Eykardotaong.

DE]AUTC') T0 GUHBOAO UTTOBNAWVEI TTWG UTTAPXOUV S100£01HES TTANPOPOpPIES
o6mwg 10 Eyxeipidio Asitoupyiag j To Eyxeipidio Eykardotaong.

ZHMANTIKEZ OAHIIEZ AZDAAEIAZ
A\ NPOEIAOINOIHZH

MNa va eAaTTWOoETE TOV KivBuvo £KpNnEng, TTUpkKayidg, Bavdarov,
nAekTpoTTAngiag, TPAUPATIONOU i} EYKAULATOG OTOUWY TTOU XPNCINOTIOIoUV
TO POIOV, AauBaveTe TIG BAOIKEG TTPOPUALEEIG, CUNTTEPIAAUBAVOUEVWV TWV
TTOPAKATW:

Moid1d oTo OTTiTI

H ouokeun autr| dev TTpoopileTal yia Xprion até AToua (CUPTTEPIANBAVOUEVWY
TTAIBIWY) PE PEIWPEVEG QUOIKEG, AITONTIKEG A TIVEUPATIKEG IKAVOTNTEG 1] EAAEIWN
EUTTEIPIOG Kal YVWOoNng €KTOG Kal av BpiokovTal uTtd €mMITAPNON 1 KaBodrynan OXETIKA
ME TN XPAON TNG CUOKEUNG atrd KATTOI0 GTOMO TTOU €ival UTTEUBUVO YIa TNV ao@AAEId
TOUG. Ta TTaIdIA TTPETTEI VA ETTITNPEOUVTAI YIa va dIac@aAIoTEl 0TI dev TTai{ouv pE TN
OUOKEUN.
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MNa xpion otnv Eupwtrn:

AuUTH n ouokeun PTTopEi va XpnaoidotroinBei atrd Taidid nAikiag atrd 8 eTwv Kal Avw
Kal GTOUO PE MEIWPEVES QUOIKEG, WUXIKEG N TIVEUATIKEG IKAVOTNTEG 1] EAAEIYN
EUTTEIPIOG KOI YVWONG av UTTapyel emiRAewn i odnyieg 6oov agopd Tn Xprion Tng
OUOKEUNG JE AOQAAR TPOTTO KAI KOTAVONON TWV EUTTAEKOPEVWY KIVOUVWY. Ta TTaidid
O¢ev TpETTel va Traidouv pe Tn ouokeur]. O kaBapiopdg kal n ouvtipnon dev Ba
TPETTEl va yiveTal atrd TTaudid Xwpig eTITAPNON.

EykatdoTtaon

eMnv gykaBioTaTE TO KANIPATIOTIKG 0€ a0Talr £m@dveia i g€ pépog OTTou UTTApXEl
KivOuvog va TTEOEl.

eEmmiKoIVWVAOTE pE éva e€ouaiodoTnuévo KEVTPO a€pPIG KaTd Tnv eykatdoTtacn A Tn
METaKiVNON TOU KAIJATIOTIKOU.

eEyKaTaOTACTE TO TTAQICIO KOI TO KAAUPUG TOU KIBWTIO EAEYXOU UE ao@AAEia.

eMnv eykaBIoTATE TO KAIHATIOTIKO O€ XWPO OTTOU QUAGCGOVTal EUPAEKTO UYPA 1
aépla OTTwG Bevdivn, TPOTTAVIO, APAIWTIKO BAPAG K.ATT..

eBeBaiwbeite 0TI 0 aywyodg Kal To KOAwSIO TPOPodOGiag TToU CUVOEEI TNV ECWTEPIKN
Kal TNV e€wTePIKA povada Oev Exouv TpafnxTei UTTEPBOAIKE KATG TNV £yKATAOTAON
TOU KAIJOTIOTIKOU.

¢ XPNOIUOTIOIEITE TUTTIKO SIAKOTITN KAl GOQAAEIODIAKOTITN TTOU GUPNOPQWVOVTAI TTPOG
TNV Babuovounon Tou KAIHATIOTIKOU.

eMnv €10dyeTe aépa ] a€PIO OTO GUOTNHA EKTOG OTTO TO CUYKEKPIUEVO WUKTIKO.

¢ XPNOIUOTIOIEITE PN EUPAEKTO aéPIO (ALWTO) yia va eAEyEeTe €dv uTTdpXel Slappon 1
yla va KaBapioete Tov agpa. Me Tn Xprion CUUTTIEOUEVOU a€pa 1) EUQAEKTOU agpiou
JTTOPEl VO TTPOKANBET TTUpKaYIG 1] €KPNEN.

¢O1 ouvdETEIg KAAWDIWONG E0WTEPIKOU/EEWTEPIKOU XWPOU TTPETTEI VA €ival OQIKTA
00QONOPEVEG Kal TO KOAWDIO Ba TTPETTEl va OpopoAoyeiTal cwaoTd oUTWG WOTE VA
MNV UTTGPYEl OUVOUN TTOU VO TPARE To KaAWDIO aTTd TOUG OKPOOEKTEG OUVOEDNG.
NavBaopeveg A xahapég ouvOETEIG UTTOPET va TTPOKOAECOUV TTapaywyh BepudTnTag
| TTUpKayIq.

eEyKaTaoTACTE Wi NAeKTPIKA TTPICa Kal évav SIKOTITN HOVOV YIa T CUOKEUR QuTh
TTPIV XPNOIUOTTOINCETE TO KAIMATIOTIKO.

eMnv ouvdéaeTe TO KAAWDIO yeiwong e owAfva agpiou, pdpdo aAegiképauvou
KaAwdIo yeiwong TNAEPWVOU.

e AloTNPEITE aVOIKTEG TIG B1600UG aEPITHOU.

eMéoa BI0KOTTAG Ba TTPETTEN Va €ival EVOWUOTWHEVA OTN 0TaBEPr KaAwdiwan,
OUP@WVA PJE TOUG KOVOVIOUOUG KoAwdiwang.

A&iToupyia

eNa xpnOIPOTIOIEITE YOVOV Ta £EQPTAUATA TTOU avaypd@ovTal aTn AioTa e€apTnudaTwy
o£pPIG. Mnv ETTIXEIPATETE TTOTE VA TPOTTOTTOINCETE T GUOKEUN.

oTa TTAIBIG VO PNV OKAPPAAWVOUV OUTE va XTUTTOUV TNV eEWTEPIKA Hovada.
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o ATTOPPITITETE TIG UTTATOPIEG OE PHEPOG OTTOU BEV UTTAPXEI KiVOUVOG TTUPKAYIAG.
¢ XPNOIYOTIOIEITE POVOV TO WUKTIKO TTOU KABOPIZETAI OTNV ETIKETA TOU KAIMATIOTIKOU.

*2TOOTACTE TNV TPOPOdOTIa EGV TG TO KNIPATIOTIKG Byaivel BOpuBog, pupwdid N
KaTTVOG.

eMnv a@rvete eUPAEKTEG ouTieg OTTWG Bevdivn, TTETPEAAIO | APAIWTIKO KOVTE OTO
KAIJOTIOTIKO.

eEmiKoIVWVAOTE pE éva €€ouaIodoTnuéVo KEVTPO GEPPRIG, 6TaV TO KAIUOTIOTIKG
BuBioTei o€ vepd atmd TTANUUUPEG.

eMnv XpNOIPOTIOIEITE TO KANIUOTIOTIKG yIa JEYAAO XPOVIKO SIdOTNUO O€ PIKPO PEPOG
XWPIG KatdAAnAo agpioyo.

e3¢ TTEPITITWON OIOPPONG aEPIOU (OTTWGS PPEDVY, TTPOTTAVIO, GéPIo LP, K.ATT.), agpioTe
ETTAPKWG TTPIV XPNOIUOTIOINCETE Cavd TO KAIUATIOTIKO.

o[10 va KABOPIOETE TO ECWTEPIKO, ETTIKOIVWVAOTE UE EVA £EOUTIOBOTNUEVO KEVTPO
o£pPIG ) évav avTITpOowTTo. H Xprion KANPwWY aTTOPPUTTAVTIKWY UTTOPEI Va
TTpokaA£oel diGBpwan A BAGRN oTn povada.

oNa agpifeTe ETTAPKWG OTAV XPNOIUOTIOIEITAI TAUTOXPOVA TO KAIHATIOTIKG Kal Jia
BEPUAVTIKI) TUOKEUT).

eMnv @pddeTe TNV €icodo 1 £€€000 TNG POAG aépa.

eMnv ei0dyeTe Ta Xépia 00¢ 1) AGAAa avTiKEipeva oTnv €icodo 1| TNV £60B0 evw
AeIToupyei TO KAIJATIOTIKO.

*BeBaiwbeite 6T T0 KaAWdIO TPoPodoaTiag dev ival oUTe BPWHIKO, OUTE Xahapd ouTe
TOOKIOPEVO.

o[1oT¢ pnv ayyilete, AeIToupyeiTe i} EMOKEUAETE TO KAIUATIOTIKO HE Bpeyuéva XEPIa.

eMnv TOTTOBETEITE KATTOIO AVTIKEIUEVO ETTAVW OTO KAAWDIO TPOPOdOTiag.

eMnv TOTTOBETEITE KAAOPIPEP 1} GAAEG CUOKEUEG BEPUAVONG KOVTA GTO KAAWDIO
TPOPOdOTiag.

eMnv TPOTTOTTOIEITE OUTE VO ETTEKTEIVETE TO KOAWDIO PEUPOTOG. ['PATOOUVIEG

EepAoUdIopa TNG HOVWONG OTO KAAWDIO TPOPOBOCIag UTTOPEI VO KATOAEOUV O€
TTUpKay1d ) nAektpotrAnéia kai Ba TpETTEl va avTikaBioTavral.

eKoWTte TNV TpoPod0ocia auéows oe TTePITTITWaOn SIGKOTTAG PEUMATOS i KATAIYIdAG.

eDpovTioTe TO KOAWDIO TpoPodoaiag va pnv TpapnyTei oUTe va uttoaTel nuId KaTd
N Agimoupyia.

eMnv ayyilete TO GWAARVA WUKTIKOU A vEPOU I T ECWTEPIKA PEPN KATA TN A&iToupyia
TNG MOVADQG 1 OUETWG PETA TN XProN, €TTEION UTTAPXE! KivOuvog.

ZuvTipnon

o[1piv TOV KaBapIoWd f TN CUVTAPNGON, ATTOCUVOEDTE TNV TPOPODOGTIa KAl TTEPIMEVETE
MEXPI VO OTOUATACEI O AVEUIOTAPAG.

eMnv kaBapileTe TN cuokeun WekAlovTag vepod atmeubeiag aTo TTPoidv.




EL

Texvikil Ao@dAcia
eH gykaTdoTaON 1 O ETTIOKEVEG TTOU YivovTal aTTd N €§ouciodoTnuéva ATOUa UTTOPEI
va Béoouv KIVOUVOUG O€ £0GG Kal 0 GAAOUG.

e¢OT1r01000NTTOTE ETTEUPAIVEI O WUKTIKO KUKAWMA Ba TTRETTEN va gival KATOXOG
TMoTOTToINTIKOU O€ 10XU atré moToTToinuévn apxh agiloAdynong, ou e€ouaiodorTei
TNV £YKUPOTNTG TOU OTO VA WETOXEIPICETAI WUKTIKEG EYKOTAOTACEIG UE ATPAAEIN
OUPQWVA HE TIG AVAYVWPIOUEVES TTPOdIAYPAPEG TOU KAGDOU.

¢O1 epyaaoieg ouvTpnaong Ba TTPETTEN va TTPAYUATOTTOIOUVTAI ATTOKAEIOTIKA KATA TOV
TPOTIO TTOU OUVIOTA O KATAOKEUAOTAG Tou £€0TTAIGoU. O1 epyaaieg auvTipnong Kai
ETTIOKEUNG TTOU OTTAITOUV ETTITTAEOV €CEIBIKEUUEVO TTPOCWTTIKG Ba TTPETTEl va
TTPAyaToTTOIoUVTal UTTO TNV ETTIBAEWN TTPOCWTTOU apUOdIoU yIa Th XPron
EUPAEKTWV WUKTIKWVY UAIKWV.

¢O1 TTANpOYOPIEG TTOU TTEPIEXOVTAI OTO EYXEIPIOIO TTPOOPIOVTaI YIa XPrion aTrod
€€OUTI000TNMEVO TEXVIKO TEPPIG O OTT0I0G €ival COIKEIWPEVOS HE TIG DIADIKATIES
ao@aAeiog kal ival eCOTTAICUEVOG JE Ta KATAAANAQ epyaAcia Kal Opyava eAEyxou.

eAduvapia avayvwaong Kal TAPNong 0Awv Twv odnylwyv o€ auTtd To eyXEIPIdIO PTTOPEI
va 0dnynRoel o€ duoAciToupyia Tou €COTTAICHOU, BAGBN TNV TTEPIOUTIa;, TPAUUATIOUO
f/kai Bavaro.

eH ouokeur| TTPETTEl va eykaBioTaTtal cUPPWVA PE TOUG £BVIKOUG KOVOVIOUOUG
KaAwdiwong.

oOtav TTPETTEl Va avTIKOTAOTOBEI TO KaAWdIO Tpopodoaiag, n avrikardataon Ba yivel
a1d €60UCIOOOTNHEVO TTPOCWTTIKG XPNOIUOTIOIWVTOG JOVOV YVACIO aVTAAAOKTIKA.

eAuTH) N OUOKEUN TTPETTEI VA YEIWOEI CWOTA WOTE VA EAAXIOTOTTOINBEI O KivOuvog
nAekTpoTTAngiag.

eMnv k6BeTe 0UTE VO ATTOPOKPUVETE TNV aTTOANEN yeiwong atmd 1o Buoua
Tpo®odoaiag.

¢ TOTTOBETWVTAG TOV AKPODEKTN YEIWONG TOU PJETOOXNUATIOTH OTO BIBWTSO KAAUPUO
NG emToiIag TTPICOG OEV YEIWVETAI N GUOKEUR €KTOG Kal av TO BIOWTO KAAUPUO
gival JETAAAIKO, Un HOVWHEVO Kal N ETTITOIXIO TTPICA YEIWVETAI HECW TNG OIKIOKAG
KaAwdiwong.

oEdv éxeTe KATTOIO AP@IBOAia yIa TO Qv N yeiwan Tou KAIMATIOTIKOU €ival owaTh,
{nmoTe ammd €vav eCouaIodOTNUEVO NAEKTPOAOYO va eAEYEEI TNV eTTITOIXIA TTPICA KAl
TO KUKAWpQ.

oTO WUKTIKO Kal To aéplo BIGYKWONG TG HOVWONG TTOU XPNOIUOTIOIEITAl GTN GUOKEUNR
atraitei €10IKEG d1adikaaieg amdppIPnG. ZUUBOUAEUTEITE TOV AVTITTPOOWTTO CEPRIG A
€Va OHOIWG ECEIDIKEUNEVO ATOUO TTPIV TA ATTOPPIPETE.

eEdv 10 KaAWdIO TpoPodoaiag £xel TTAOeI BAGRN, TTPETTEI va avTikaTtaoTabei atrd Tov
KATAOKEUAQATH, TOUG QVTITTPOOWTTOUG GEPRIG TOU 1 KAOTAAANAG KOTOPTIOWEVO GTOUO
yla atroQuyn KIvOUVwV.

eH ouokeur Ba TTPETTEl va aTroBnKeUETal € KOAG agPIfOUEVO XWPO OTTOU Ol
OI00TACEIG TOU dWHATIOU QVTIGTOIXOUV OTIG TTPOdIAPPAPES AEITOUPYIag.

eH ouokeur Ba TTPETTEl va aTroBnKeuTel o€ OWUATIO OTTOU OEV UTTAPXOUV EVEPYEG
QVOIKTEG GAGYEG (TT.X. KOVTA O€ POUPVO WE €0TIEG YKAZIOU) KAl TTNYEG AVAPAELN (TT.X.
HAekTpIKO BEPUAVTIKO CWHA).

*H ouokeur) Ba TpéTrel va aTToBnKeUTE! KATG TETOIO TPOTIO WOTE VA ATTOPEUXOE
pNXavikn ¢nuid.
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A\ NPOZOXH

MNa va peiwdei o Kivduvog HIKPOTPAUUATIOMOU o€ dToud, SuoAsiToupyiag i
BAGBNG oTO MPOIOGV | OTNV TTEPIOUCTIA KATA TN XPHON TOU TTPOIOVTOG,
TNPEITE Ta BACIKA TTPOANTITIKA METPA ao@aAgiag, cupTrEpIAaUBavopévwv
TWV TTAPOKATW:

EykatdoTtaon

eMnv eykaBIoTdTe TO KAIHOTIOTIKO O€ PEPOG OTTOU eKTIBETOI aTTeuBeiag o Balaoaivéd
aépa (aAdm).

oEYKOTAOTAOTE CWOTA TOV CWARVA ATTOGTPAYYIONG YIA TNV OPOAT ATTOCTPAYYION
TWV CUPUTTUKVWHATWY UdATOG.

eNa €i0TE TTPOCEKTIKOI OTOV OTTOCUCKEUALETE 1] EYKABIOTATE TO KAIUATIOTIKO.

eMnv ayyiCeTe TO WUKTIKO TTOU BlapPEEl KOTA T SIAPKEI TNG EYKATACTOONG 1) TNG
ETTIOKEUNG.

oTO KANIYOTIOTIKO TTPETTEI VA PJETaPEPETAI aTTd dUO i TTEPICOOTEPA ATOUA A ME
TTEPOVOPOPO.

eEyKaTAOTACTE TNV €CWTEPIKA POVADA KATG TPOTIO WWOTE VO TTPOOTATEUETAI OTTO TO
APETO NAIOKO QwG. Mnv TOTTOBETEITE TNV EOWTEPIKA POVAdQ O€ PEPOG OTTOU
ekTiBeTal atTEUBEiag oe nAIaKG WG atéd Ta TTapdbupa.

e ATTOppiYTE e ao@aAeia Ta UAIKG ouokeuaaiog OTTwg Bideg, KapPId i TTaTapies
XPNOIPOTTOIWVTOG KOTAAANAN CUCKEUQTia PETA TNV EYKATACTOON ) TNV ETTIOKEUN).
eEyKaTaOTAGTE TO KAIOTIOTIKG O€ €va PEPOG OTTOU 0 BOpUBOG atrd TNV EEWTEPIKN
povada ) Ta kauoaépia dev Ba evoxhoUuv Toug yeitoveg. Aduvapia va yivel auto

MTTOpEi va 0dnyroel 0€ CUYKPOUOEIG JE TOG YEITOVEG.

AegiToupyia

e ApaIp£aTe TIG PTTOTAPIEG EGV OEV OKOTTEUETE VA XPNOIUOTTOIACETE TO TNAEXEIPIOTHPIO
yla HeyGAo Xpoviké didoTnua.

eBefaiwbeite 6T €ival eykateoTnuévo To QIATPO TTpIV BEoETe O€ Aeiroupyia To
KAIJOTIOTIKO.

oNa eAéyxeTe €dv UTTAPXEI DIOPPON WUKTIKOU OQOU EYKATOOTATETE 1 ETTIOKEUATETE TO
KAIJOTIOTIKO.

eMnv TOTTOBETEITE KATTOIO AVTIKEIUEVO ETTAVW OTO KAIUOTIOTIKO.

eMnv avauiyvueTe TTOTE BIOPOPETIKOUG TUTTOUG PTTOTAPIAG 1 TTAAIEG KOl VEEG
MTTATOPIEG VIO TO TNAEXEIPIOTAPIO.

eMnv a@rveTe T0 KAIJATIOTIKO VO AEITOUPYET yIa TTOAU KaIpd OTAV N uypacdia gival
TTOAU UWnAn 1 6Tav peiver avoixTn uia TopTa ) éva Tapdbupo.
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¢ TOUATHOTE VO XPNOIUOTIOIEITE TO TNAEXEIPIOCTAPIO €AV UTTAPXEI dlappor uypou aTn
ptratapia. Edv Ta pouxa ) 1o déppa oag €xouv EKTEDEI OTO UYPO UTTATOPIOG,
TTAUVETE Ta PE KaBapd vepo.

eMnv ekBETETE ATOMA, (WO i YUTG GTOV KPUO A Tov (0T agpa Tou KAIHATIGTIKOU yia
EKTETOPEVEG XPOVIKEG TTEPIOOOUG.

eEdv KkaTatmieite TO UYPO TNG WYTTATAPIOG TTOU £XEl DIOPPEUTEL, EETTAUVETE KOAG TO
E0WTEPIKO TOU OTOUATOS OAG Kal CUMPBOUAEUTEITE Evav yIoTPO.

eMnv TriveTe TO VEPO TTOU ATTOOTPAYYICEI TO KAIUOTIOTIKO.

eMnv XPNOIPOTIOIEITE TO TTPOIOV YIa €181KOUG OKOTTOUG OTTWG TN CUVTAPNON TPOPIMWY,
Epywv TEXVNG K.ATT. TpokerTal yia KAIMATIOTIKO YIo KATOVAAWTIKOUG oKoTroug Ox!
ouoTnua wugng akpiBeiag. Ymapxel kivduvog BAABNG 1 atmwAcgiag Trepiouaiag.

eMnv emmavagopTifete 0UTE VO ATTOCUVAPUOAOYEITE TN PTTATApIA.

ZuvTipnon

oM,nv ayyiZeTe TOTE T HETAAANIKGA pEPN TOU KANIPOTIOTIKOU OTOV QQAIPEITE TO QIATPO
aépa.

eXpnaoluoTrolgioTte éva oTaBepd OKaAi | pia okdAa Katd Tov kaBapiouod, T
OUVTAPENON 1 TNV ETTIOKEUN TOU KAIJATIOTIKOU 0€ UYOoG.

eMnv xpnoipotroleite TTOTE I0XUPG KaBaPIOTIKA A SIoAuTIKG dTav KabapileTe TO
KAIJOTIOTIKG 0UTE VO WEKALETE VEPO. XPNOIUOTTOIEITE €va ATTOAG TTavi.

ZNMEIWOEIG YIa AsiIToupyia

Mpoétaon yia e§oikovounon evépyeiag

o Mnv wuxete UTTEPBOAIKG TOUG EOWTEPIKOUG XWPOUG. AUTO UTTOpE va gival eTTIBAABEG yia TNV uyEia 0Og Kal PHTTOPET va
KOTAVaAWVEl TIEPICOOTEPO PeUUA.

o DpAooETE TO WG TOU AAIOU e TTEPTIOEG i} KOUPTIVEG EVW AEITOUPYET TO KAIUATIOTIKO.

o AlTNPEITE TIG TTOPTEG i} Ta TTAPABUPA KAAG KAEIOTA EVW) AEITOUPYET TO KAIJATIOTIKO.

e MpooapudoTe TNV KATEUBUVON TNG PONG aépa KABETa A opIOVTIa yia VA KUKAOPOPET O 0€PAg OTOV ECWTEPIKO XWPO.

o ETTiTa)UVETE TOV QVEPIOTAPA Yia va WuxBei i va BepuavOei ypriyopa o aépag Tou XWPOU EVTOG HIKPAG XPOVIKAG
TEPIODOU.

o AvoiyeTe Ta TTOPAOUPA TAKTIKG YIO va AgPICETAI O XWPOG, N TTOIOTNTA TOU ECWTEPIKOU aépa PTTOPE va UTTOROBUIOTET
€Gv TO KAIPOTIOTIKO XPNOIUOTIOIEITAI YIa HEYAAN BIGPKEIQ.

o KaBapileTe 10 QiATpO aépa KAOe 2 £BOOPADEG. ZKOVN KAl aKaBAPGCIEG TTOU CUYKEVTPWVOVTAI OTO PIATPO aépa PTTOPET
va epadouv Tn por aépa f va egaobevioouv TIG AeiToupyieg wugng / aguypavong.



AEITOYPTIA

ESapTApara Kai AsIToupyieg
Eowrepikn povada

EL

ESwrepikn Movada

[1] Kouptri On/Off (evepyotroinon/atrevepyotroinan)
[Z] AEKTNG OAPATOG

AduTtra Acitoupyiog

@ lovioTrig

E] Mrepuyio ekTpoTTig aépa (KABeTn Trepaida)

@] Mreplyio exkTpotg aépa (OpilovTia BaABida)
‘E€odog aépa

®iAtpo Micro Dust

@ Ddiktpo Aépa

M1pooTivé TTaveA

006vn Eocwrepikng Movadag

1l

e

-G O

E] ZwAQVWaOn YUKTIKOU

@ EA0OTIKEG OwARvag atroxETeuong
@ KaAwdio auvdeong

@] MaTto Bdong

@ OTrég £€6d0U aépa

@ OTrég €10600U aépa

E] EmBuuntr Beppokpacia / Oepuokpacia Xwpou
Evepyotroinon/Amevepyotroinon

(B) wi-Fi

@ Atréyugn / MpoBéppavan

E] XpOovodIaKOTITNG



AcUppaTto TnAexeipioTipio

Eicaywyn Twv grrarapiwv

Edv n 08dvn tou TnAexeipioTnpiou apxicel va §eBwpiddel,
QAVTIKATOOTAOTE TIG UTTaTOpieS. Eiodyete pmatapieg AAA
(1,5 V) TIpIv XPNOIUOTIOINTETE TO TNAEXEIPITTAPIO.

1 AQaIpEOTE TO KAAUPPO TNG PTTATAPIOG.

2 Eiodyete TIG véeg pmTaTapieg Kal BeBaiwdeite 611 01
QAKPOOEKTEG + KOl - TWV PTTATAPIWV EXOUV
TOTT00ETNOEI CWOTA.

EykardoTtaon Tng faong Tou
TNAEXEIpIOTNPIOU

Ma va TpooTateUoEeTe TO TNAEXEIPIOTAPIO, EYKATACTAOTE

N Bdon o€ anueio 6TTou dev UTTAPXEI GUECO NAIOKS QWG.

1 EmAEETE pia aopain kal eUkoAa TTpooBaoiun Béon.

2 2TEPEWOTE TN BAan TOTTOBETWVTAG KOAG 2 Bideg pe
£va katoaBidl.

EL

Mé&6odog xeipiopou

ZTPEYTE TO TNAEXEIPIOTAPIO TTPOG TOV BEKTN GPATOG OTN
0€e§1G TTAEUPA TOU KAINATIOTIKOU Yia VO AEITOUPYATEL.

ZHMEIQZH

o To TNAEXEIPIOTAPIO UTTOPET VO AEITOUPYET KOI PE GAAEG
NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG £QV OTPOPEI TTPOG TO PEPOG
Toug. Na OTPEPETE TO TNAEXEIPIOTAPIO TTPOG TOV JEKTN
OAPOTOG TOU KAINATIOTIKOU.

o [l owOTH AgITOUpyia, XPNOILOTTOIEITE éva JAAOKO Travi
YIO VO KOBAPIoETE TOV TTOPTTO KAl TOV OEKTN GAPATOG.
o Y& TIEPITITWON Wiag Aerroupyiag TTou dev diaTiBeTal 010
TTPOIOV dev Ba eTTEABEI KATTOIO NYXNTIKO GAPa atéd 1o
TTPoIdv 6TaV TTATNOEI £va KOUUTI OTO TNAEXEIPIOTAPIO

yia auTh TN Aeitoupyia pe e€aipeon Tn Asitoupyia

KaretBuvang Pong Aépa (), KaBapiopou Aépa (
.,

B



PUBuion Tng Tpéxouoag Qpag

1 TomobemoTe Ti¢ prTaTapieg.

o To TTapaKkdaTw €IKOVISIO avaBooBrvel OTO KATW
HEPOG TNG 006VNG.

t

2 MatAoTe TO KOUWTT ] [~] yla va eTTIAECETE Ta
AeTTTd.

g

0o

3 MatAoTe 10 KoupTri SET/CANCEL yia va TEAEIWOETE.

ZHMEIQZH

e O On/Off Timer (XpovodIakdTITnG evepyoTtroinong/
armevepyoTroinong) diatiBeTal agou pubuIoTEi N
TpEXoUoa Wpa.

Xpnon Tng AsiToupyiag HETATPOTTAG
°CI°F

AuTh n Acitoupyia aAAGZel TNV KaTdoTOON TNG HOVAdAG
peTagu °C kal °F

o MIE0TE KOl KPOTAOTE TIATNPEVO TO KOUTT _, yia
TEPITTOU 5 deUTEPOAETTTA.

Asitoupyia Tou KAIpaTioTIKOU Xwpig TO
TnAexeipioTripio
Mrmropeite va xpnoigotroijaete 1o kouptri ON/OFF Tng

E0WTEPIKNAG HOVADAG YIa VO AEITOUPYATETE TO KAIHATIOTIKO
oétav dev ival SI0BETIPO TO TNAEXEIPIOTAPIO.

1 AvOoigTe TO UTTPOOTIVO TTAVEA.

o AVUwoTe EAAQPUIG Kal TIG dUO TTAEUPEG TOU
KOAUPPATOG.

EL

2 TiéoTe 1o koupuTri ON/OFF.

3 Kheiote 10 PTTPOCTIVO TTAQICI0 HOAIG TTOTACETE TO
TTANKTPO ON/OFF.
o METAKIVAOTE TTPOG Ta KATW KAl TIG dUO TTAEUPEG TOU
TTAQICiOU EAAPPWIG.

o o povTéAa Wugng kai B€ppavong, o TPOTIog
Aeitoupyiag aAAd@lel, avaAoya pe TNV Beppokpacia

TOU XWPOU.
o . Po
£p|.|0|fpaclu ueulan' Aerroupyia
TOU XWPOU. Bepuokpaciag.
Kértw Twv 21°C 24°C AeiToupyia pugng
Avw Twv 21°C Kal NeiToupyia
. o 23°C |
KATW TWV 24°C agpuypavong
Avw Twv 24°C 22°C Aeimoupyia wugng

o [a povTéAa pévov wigng, n Beppokpaaia €xel
oploTei oToug 22 °C




XpnRon Tou AcUppaTtou ThAexeipioTnpiou

Mrtropeite va AeITOUpYACETE TO KAIHOTIOTIKO HE MEYOAUTEPN GVEDN PE TO TNAEXEIPIOTHPIO.

@*QO O

min
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=@

=) &

5]
K AR ROOM \ |
| 528) 1

_C-Flsd gpy yp_ PASNOSSISS],
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[D KoupTri

(2) oe6vn

Mepiypagr

(O]

Mo va evepyoTTOINOETE/ATTEVEPYOTTOINOETE TO
KAIJATIOTIKO.

TEMP

Mo va TTpooapPOoETE TNV ETMOUPNTA
Beppokpacia dwpaTtiou oe AsiToupyia waigng,
Béppavong f autdpaTng EVOAAaYAG.

MNa va emAEgeTe TN Aeitoupyia wogne. (P.14)

MNa va emAEEeTe TN AsiToupyia Béppavong.
(P.15)

MNa va emAEEeTE TN AsiToupyia agUypavong.

MODE (P.15)
MNa va emAEEeTE TN AsiToupyia avepIoTAPA.
(P.15)
Mo va emAEgTe TN Asimoupyia autdparng
evaAAayng/autéparng Acitoupyiag. (P.16)
JET MNa va ahAageTe ypriyopa T Bepuokpacia
MODE dwyariou. (P.16)
FAN MNa va TpooappdaeTe TNV TaXUTNTA TOU
SPEED avepiotipa. (P.17)

MNa va TTpooappdoETe TNV KaTeUBuvon TNG
pong aépa kabeta i opigdvTia. (P.17)

MNa va gvepyotroinBei/atrevepyoTtroinbei 1o
KAIJOTIOTIKO QUTOPATA OTV ETTIOUKNTH WPA.
(P.18)

SET/ . MNa va puBpioTolv/akupwBoUlv ol EIBIKEG
CANCEL AEITOUpYieg Kal 0 XpovodIOKATITNG.

) Ma va akupwBouv ol pubicelg

cancel XpovodiakoTTn. (P.18)
- MNa va TTpooappooTEi N wpa.
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@ Kouprri @ 0606vn Nepiypaen
LIGHT . Ma va pubpIoTEl N PWTEIVOTNTA TNG 006VNG
OFF aTnV E0WTEPIKN Povada. (P.19)
(’ﬁ*QO\@ % I_T_g'a:\)/l @ MNa va eppaviaTei n Beppokpacia dwyartiou.
@%E'E% om o °C MNa va yivel evalayr Tng yovadag petagu °C
7 CoF[5s] °F kai °F (P.11)
E@UUU‘%B COMFORT ;\.I —\.I Mo va TpooappooTEi n por aépa o€ aépa
AIR / TTapekTPOTIG. (P.19)
ENERGY MNa va epapuoaoTei n e§oikovounon vEPyelag.
GIE) RS
@ DIAGNOSIS } MNa va eAéyxovTal Gveta ol TTANPOYOpPIES
[5 s] guvTAPNONG evOg TTpoidvTog. (P.25)

@
E)E)

SET Up_ DAGNOSS[S:1

o

H yevvATpIa I6VTWY XPNOIPOTIOIET EKATOPMUpPIa
16vTa TToU cupBaAAouv oTn BeAtiwon Tou aépa
TOU £0WTEPIKOU Xwpou. (P.21)

MNa va peiwBei 0 B6puBOG aTO TIG ECWTEPIKEG
povadeg. (P.22)

Ma va diatnpnBei pia eAdyioTn Beppokpaacia
SwHaTiou Kai yia va hunv Taywoouy
QVTIKEIPEVA 0TO dwpdaTio. (P.22)

MNa va agaipedei N uypacia TTou TTapdyeTal
péoa oTNV ECWTEPIKA povada. (P.22)

RESET

MNa va yivel apyikoTroinan Twv pubuicewy Tou
TNAEXEIPIOTNPIOU.

ZHMEIQZH

e MartAoTe 10 KoupuTri SET/CANCEL yia va xpnoigotroijoete Tnv mAeypévn FUNC.



AuTopaTn ETTAVEKKIiVNON TOU
KAIgaTioTiKOU

‘Otav evepyotroinBei Eavd 1o KAIHATIOTIKO PETG atTd pia
SI10KOTTA PEUPATOG, QUTH N AEITOUpPYia ETTAVOPEPE! TIG
TIpONyoUUEVEG PUBITEIG.

Atrevepyotroinon Tng Autoparng
Etmravekkivnong

1 AvOIgTE TO PTTPOOTIVO TIAVEA.

o AvuwoTe EAQPUIG Kal TIG dUO TTAEUPEG TOU
KOAUPPATOG.

2 MatAoTe 10 KoupTri ON/OFF KOl KPATAOTE TO YIa 6
OeuTepOAETITA, TOTE N Hovada Ba nxnoel dUo QopEg
kal n Auyvia Ba avaBoofrvel dUo gopég ot 4
KUKAOUG.

e [a va evepyotroinBei {ava auth n duvaroTnra,
TratioTe 1o koupTri ON/OFF Kal kpatAoTe T0 yIa 6
deutepoAemtTa. H povada Ba nxrioel 600 Qopég Kai
n Auxvia 8a avapooBriver 4 QopEg.

ZHMEIQZH

o H 13161 pTTopEi va aAAGgel avaloya pe Tov TUTTO TOU
HovTéAou.

e Edv TatioeTe Traparetapéva 1o koupTri ON/OFF yia 3
— 5 deutepOAETTTa, QVTi yia 6 SeUTEPOAETITA, N povada
Ba petafei oTn SOKIYOOTIKA AgIToupyia. ZTn dOKIHAOTIKA
AeiToupyia, n Yovada guodel duvatd agpa Yugng yia
18 AETITG Kal YETA ETTIOTPEPEI OTIG EPYOOTACIOKEG
TIPOETTIAEYUEVEG PUBUICEIG.

EL

XpnRon Tou Tpotrou AsiToupyiag

AuTA n AeIToupyia oag eTITPETTEN va ETTIAEEETE TN
A€IToupyia TToU €TTIOUUEITE.

MovTtélo yia Wign & Oéppavon

’ }',,‘g I/\woupvia Yugng ‘
’ @ I/\woupvia AuTtéparng evaiiayng ‘

) 4

| Nerroupyia Apuypavong ‘

) 4

| ANerroupyia Oépuavong ‘

) 4

ANerroupyia AvepioTripa ‘

Es3

K

Agitoupyia Wugng

1 EvepyotroifoTe T ouokeun.

2 MatAoTe 10 KoupTtri MODE etravelAnuuéva yia va
emAéCeTe TN Aermoupyia Wagng.

N[
o STV 086VN euavileTal 10 .

3 MatAoTe autd TO KOUUTTH @ I @ yia va puBuioeTe
N €mBuunTh Bgpuokpaaia.



AeiToupyia Oépuavong

1 EvepyoTToIaTe T GUOKEUN).

2 MatAoTe 10 KOouuTi MODE emravelAnuuéva yia va
emAECeTE TN AeiToupyia @épuavong.

e XNV 006vn epavigetal 1o Q

3 MatAoTe auTd TO KOUTTI @ n @ yla va pubpuioeTe
TN €mBuunTA BepuoKpaaia.

ZHMEIQZH

*
«O 6ba TTapouciadeTal 0TV £0wTePN povada Otav n
amméyugn eival og Aeitoupyia.

o EmmpoodéTwg,autr n €vdeign Ba Trapouasiddetal aTnV
£0WTEPN Hovada:

—Ortav n poBépuavon eival oe AsiToupyia.
—Ortav n Beppokpacia Tou XWPOoU EXEl PTACEI OTNV
puBuIouévn Beppokpaaia.

EL

AgiToupyia Apuypavong

AuT n AeiToupyia agaipei TNV TTEPITTA Uypaaia atéd éva
eCaIPETIKA UYPO TTEPIBAANOV A KaTA TN dIGPKEIA TNG
ETTOXAG TWV BPOXWY, OUTWG WOTE VA ATTOTPATTE N
eykaTdoTaon Tng pouxAag. Autr n Aerroupyia
TIPOoCappOLel TN Beppokpaacia dwpaTiou Kal TNV TaxUuTnTa
QVEUIOTAPA auTépaTa yia va diatnpenBei To BEATIOTO
€TiTTEdO UYPATIAg.

1 EvepyoTroinoTe Tn OUOKEUN).

2 MatAoTe 10 KoupTri MODE etravelAnuuéva yia va
emIAéEeTe TN Aeimoupyia ApUypavong.

e X1V 006vn eppaviceTal To O

ZHMEIQZH

e X& QUTA TNV KOTAOTAON OEV PTTOPEITE VO TTIPOCAPUOTETE
TN Beppokpaaia dwuatiou, TTPOTAPUOZETaI QUTOUATA.

o H Beppokpaaia dwpatiou dev eppavi¢eTar otnv 006vn.

AsgiToupyia AvepioTipa

AuTog 0 TPOTTOG AsiToupyiag atrAd KUKAOQOPET Tov aépa
OTOV ECWTEPIKO XWPO XwpIg va aAAGEel n Bepuokpacia
TOU dwaTIOU.

1 EvepyoTroinoTe Tn OUOKEUN).

2 MatAoTe 10 KoupTri MODE etravelAnuuéva yia va
eMIAEEeTE TN AeiToupyia AvepioTrpa.

e 21NV 006vn eppavicetal 1o %:7

3 MatoTe 10 kKoupTtri FAN SPEED vyia va
TIPOCOPUOTETE TNV TaXUTNTO TOU AVEWIGTAPA.



Aeitoupyia Autoparng evaAAayng

AuTr n katdoTtaon aAAGgel T Asimoupyia autépata yia va
diatnpnBei n kaBopiopévn Beppokpaaia oToug +2 °C

1 EvepyoTtroinoTe Tn ouoKeun.

2 MatAoTe 10 KoupTri MODE etravelAnuuéva yia va
emAECeTE TN AeiToupyia AuTtopaTng evalayig.

e X1V 006vn eugavicetal To @

G

3 MoatAoTe autd TO KOUPTTI @ n @ yla va pubpioeTe
TN emOuunTr BepUokpaaia.

4 NarfoTe To koupTi FAN SPEED yia va
TIPOCOPHPOCETE TNV TaXUTNTA TOU QVEUIOTAPA.

EL

XpnRon Tou Tpotrou AsiToupyiag
Midaka

Tayeia ANayn Oeppokpaciag
AwpaTiou

AuTA n AsiToupyia oag eTTITPETTEN va WUEETE TOV
EOWTEPIKO agpa ypryopa KaTtd Tn SIGPKEIQ TOU

KaAokaipiou 1 va Tov BepudveTe Katd Tn didpKeIa TOU
XEIMWVA.

e Movtého yia Wign & ©éppavaon: H Aeiroupyia
KardoTaong Midaka diatiBetal pe 1n Acitoupyid Yogng,
Oépuavong kai Apuypavong.

1 EvepyomoiioTe Tn GuoKeUH.

2 MatAoTe 1o KoupTri MODE emmavelAnuuéva yia va
€TMIAEEETE TNV €TIBUUNTH AciToupyia.

3 TMiéote 10 koupTri JET MODE.

e 21NV 006vn eppavigeTal To PD.
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ZHMEIQZH

o X1 Aeiroupyia Wugng Midaka, uadel duvardg aépag
Quadel yia éwg 30 AeTTTd.

o MeTd até 30 Aetrtd, n pUBuIoN Bepuokpaaciag
diatnpeital otoug 18 °C
Av emBupeite va aA&geTe Tn Bepuokpaacia, TTIECTE TO
TIARKTPO @ n yia va puBpioeTte TNV mMBUPNTA
Beppokpaaoia.

e X1 Aeitoupyia Oéppavong lMidaka, guadel duvatdg
aépag euadel yia éwg 30 AeTTTd.

o MeTd até 30 Aetrtd, n pUBUIoN Bepuokpaaciag
diatnpeital otoug 30 °C
Av emBupeite va aAd&geTe Tn Bepuokpaacia, TTIECTE TO
TIARKTPO @ n yia va puBpiceTe TNV €mMBUPNTA
Beppokpaoia.



Xpnon tng Asitoupyiag
Taxurntag AvepioTiApa
Mpooapuoyn Tng TaxuTnrag
AvepioTipa

e [MatoTe 10 KoupTTi FAN SPEED emravelAnuuéva yia va
TIPOCAPUOCETE TNV TAXUTNTA TOU AVEUIOTAPA.

TaxuTnTa

YynAi

Meoaia - YynAn

Meoaia

Meoaia - XapnAn

XapnAn

o
-3
' o
<
-

Duaoikdg Aépag

ZHMEIQZH

e H Ta)UTNTA TOU QVEUIOTHPA QUOIKOU aépa puBiCeTal
auTopaTa.

!

—d

® J& OPIOPEVEG ECWTEPIKEG HOVADES P@avidovTal Ta
€Ikovidla TaxUTNTOG AvePIOTAPA.

I-Fe-F3-F4-F5
e X¢ OpIoPEVA POVTEAQ, N 0BGV TNG ECWTEPIKAG HOVADAG

EPPAVICETAI HOVOV YIa 5 AETTTA Kal ETTIOTPEPEI OTN
Beppokpaacia pubuiong.

EL

Xpnion tTng Asitoupyiag
KateuBuvong Pong Aépa

AuTA n Aeitoupyia TTpocappddel TV KaTeuBuvan TG
porg aépa KaBeTa (opifdvTia).
e [1aTOTE TO KOUPTTH () eTTavelAnuuéva yia va
€TMIAECETE TNV €MIBUPNTA KaTeUBUvaN.
—EmAégTE %()ﬁ\k) YIO VO TIPOCAPUOCTEI AUTOUATA N
KaTeUBuvon TNG pong agpa.

IHMEIQZH

e MTopei va unv utroaTtnpigeTal n opIfévTIa TTPOCAPHOYT
NG KateUBuvong TNG Pong aépa, avaloya Pe TO
HovTéNo.

o H auBaipeTn TTPOCAPPOYH TOU TITEPUYIOU EKTPOTIAG
aépa PTTOPE va TTPOKAAETEl AOTOXiO TOU TTPOIGVTOG.

e EdQv KAveTE €TTOVEKKIVNON TOU KAIUATIOTIKOU, &EKIVE va
AEITOUpPYEi PE TNV KATEUBUVON TNG PONG aépa TToU
OPIOTNKE TTPONYOUPEVWG, GUVETTWG TO TITEPUYIO
EKTPOTIAG 0€PA PTTOPEI VO PNV AVTIOTOIXEI OTO €IKOVIDIO
TTOU gp@avigeTal oTo m)\axsnplomplo Ortav oupBei
QuTo, TIATAOTE T0 KOUNTTH (gl SW,NG yia va
TIPOCAPHOCETE avd TNV KGTEUBUVUr] NG pong aépa

e AuTA n Acitoupyia PTTOPET va TTpaYPOTOTTOIEITAI
SIOPOPETIKA aTTO TNV 006VN TOu TNAEXEIPIOTNPIOU.



PUBuion Tou XpovodIiakoTrTn
Evepyotroinong/
ATtrevepyotroinong

AuTA n Aeimoupyia puBuidel TO WOTE TO KAIPATIOTIKG va
EVEPYOTTOIEITAI/ATTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA TV WP TTOU
€TMOUpEITE.

O XpovodiakéTTng Evepyotroinong/Amevepyotroinong
uTTOpEi va opIoTei padi.

PUOuion Tou XpovodIiakoTTn
Evepyotmroinong
1 MatAoTe eTaveiAnupéva 1o KOUpTT .

o To TTapaKATW €1IKOVIdIO avaBooBrivel OTO KATW
MEPOG TNG 086VNG.

2 MatAoTe TO KOUTT [V] I yla va eTTIAECETE Ta
AeTTTa.

3 MNatroTte 10 KoupTri SET/CANCEL yia va TEAEIWOETE.
o AQoU pubuIaTEl 0 XPOovodIaKOTITNG, OTNV 006vN

epavifovral N TPEXOUCA WA Kal TO EIKOVISIO D_"IJ
uTTOdEIKVUOVTAG OTI €XEI PUBUIOTE N emMOUUNTH
wpa.

AxkUpwaon Tou XpovodiakoeTrTn
Evepyotroinong

1 MatAoTe eTaveiAnupéva 1o KOUpTTi .

o To TTapaKkdaTw €IKOVIdIO avaBooBrivel OTo KATW
MEPOG TNG 086VNG.

2 MNatroTte 10 KoupTri SET/CANCEL yia va akupwoeTe
N pubuion.

EL

PUOuIon Tou XpovodIaKOTITN
ATrevepyotroinong

1 MatAoTE eTTavEIANPUEVA TO KOUMTT] @
o To TTOPAKATW €IKOVIdIO avaBoofrvel aTo KATW
HEPOG TNG 086VNG.

2 MaTAoTE TO KOUTTI E n yla va eTIAEEETE Ta
AETTTA.

3 MatAoTe 1o kKoupTri SET/CANCEL yia va TEAEIWOETE.
e A@oU puBuIoTEl 0 XPOVOBIAKATITNG, TNV 086vN

eP@aviovtal N TpEXoUoa Wa Kal To €IKOVIdIO @
UTTOSEIKVUOVTAG OTI €XEI PUBMIOTEI N €MOUPNTH
wpa.

ZHMEIQZH

e AUTA N A&IToupyia aTrevVEPYOTTOIEITAl OTAV OPICETE TOV
ATTAG XpovodIakoTTTh.

AKUpwaon Tou XpovoSIoKOTITN
ATtrevepyotroinong
1 MatAoTE eTTAVEIANPUEVA TO KOUMTT] .

o To TTapaKATW €1KOVIdIO avaBoofrvel GTO KATW
HEPOG TNG 006VNG.

2 MatAoTe 10 koupTri SET/CANCEL yia va OKUPWOETE
™ pUBuIoN.

Akupwon Tng PUBuiong XpovodiakoTTn

o [1aTAOTE TO KOUPTTI C,E.%ﬂ) YIO VO OKUPWOETE OAEG TIG
puBbpioeIg XPOVODIaKATTTN.



Xpion tng Asitoupyiag “Y1rvou

AuTA n Aeitoupyia aTTEVEPYOTTOIET QUTOPATA TO
KAIHOTIOTIKO, OTaV TTEQTETE yia UTTVO.

1 Evepyotoijore ™ ouokeun.

TIMER |-

o To TTAPOKATW €IKOViIdIO avaBooBrvel 0TO KATW
pEPOG TNG 006VNG.

B )

2 MatAoTe emaveiAnuuéva To KOUNTTH

3 MatAoTe TO KOUWTT [V] I yla va eTTIAECETE TNV
wpa (Ewg 7 WPEG).

4 MNatroTte 10 KoupTri SET/CANCEL yia va TEAEIWOETE.
e 21NV 006vN guavideTal To D

ZHMEIQZH

|

® Y€ OPIOPEVEG EOWTEPIKEG POVADEG EPPaviCeTal TO IH.

o X1V 006vVN TNG EOWTEPIKAG POVADAG EPPaAVIfeTal OTTO
1H €wg 7H pévov yia 5 deut Kal oTn CUVEXE
EMOTPEPEI OTN BeppoKpaaia pubuiong.

o 21N Acitoupyia Wigng kai Apuypavong, n Beppokpaacia
augaveral katd 1 °C perd amd 30 Aetrtd kai akopa 1 °C
META a1md GAAa 30 AeTTTd yia o dveTo UTTvo.

o H Beppokpaaia augdveral éwg 2 °C amo Tnv
TIPOETTIAEYUEVN BEpUOKpaaia.

o MapoT T0 onuddi yia TNV TaxUTNTO TOU QVEPIOTAPA
oTnv 006vn ptropei va aAAGEel, n TaxdTnTa TOU
AVEUIOTAPA TTPOCAPHOZETAI AUTOPATA.

EL

Xpnion tTng Asitoupyiag
ZBRoIMou PwToG
006vn & dwreivornTa 086vng

MTropeite va opioeTe Tn QwTeEVETNTA TNG 00dVNG TNG
EOWTEPIKAG HOVADAG.
e Mi€oTe 10 KOUNTT LIGHT OFF.

IHMEIQZH
« Evepyotroinon/atrevepyotroinon TpoBoArg 086vng.

Xpnon tTng Asitoupyiag Aépa
Aveong

Asgitoupyia BaABidag Aveong

AuTA n Aeitoupyia puBpidel aveta Tn BaABida o pia
TIpokaBopIoPEVN BETN WOTE va EKTPETTETAI O OEPAG
TIapoxng amd 1o va euod atreubeiag aToug
TIOPEUPIOKOPEVOUG OTO dWHATIO.

1 Evepyomoiore ™ ouokeun.
2 MatAoTe 10 kKoupTri COMFORT AIR emmaveiAnuuéva

Kal €TMAEETE TNV €MIOUUNTA AsiToupyia.
e 21NV 006vVn eppavicetal 1o :‘] n _/‘]
§|‘»

el
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ZHMEIQZH

. %s OPICPEVEG EOWTEPIKEG HOVADEG EPPAVICETAI TO ﬁl n
L.

e AuTA N A&IToupyia aTrevEPYOTTOIEITAI OTAV TTOTHCETE TO
koupTri MODE ry JET MODE.

o AuTA n Acitoupyia aTTevEPYOTTOIEITAI KaI OPIgETal N
auUTOPATN TTEPIOTPOPN PE KABETN kaTelBuvon éTav
TIATACETE TO KOUUTTI (sprmal-

« Otav amevepyotroinBei autr) n AeItoupyia, n opigdvTia
BaABida Asitoupyei autdpaTa avaloya e TNV
kaBopiopévn AeiToupyia.



Xpnon tng Asitoupyiag EAéyxou
Evépyelag
1 Evepyomoijote ™ ouokeun.

2 TMiéoTe 10 koupti ENERGY CTRL.

o [MatAoTe 10 koupTri ENERGY CTRL emavelAnuuéva
yia va eTTIAéEETE KABE Bripa.

[ Bwat [ Biwa2 [ BAwa3 |
[RES [RES RS
»00 .2| »b0 .2 210 .2
1200 1200 200
&, &, 0,

ZHMEIQZH

e Brijpa 1: H Eicodog evépyeiag augdveral katd 20 % o€
oUykpion pe TN BaBuovounuévn €i00d0 evépyelag.
—2Tnv 006vn gu@avigeTtal To 4‘188 %

e Brjpa 2: H Eicodog evépyeiag augdvetal katd 40 % oe
aulykpion Ye Tn BaBpovopnuévn €icodo evépyeiag.
—ZTnv 0086vn gugavigetal To %GE %

e Brjua 3: H Eicodog evépyelag augdveral katd 60 % o€
oUykpion Ye Tn BaBuovopnuévn €icodo evépyeiag.

n
—ZTnv 006vn gugavigetal T0 %LHU %
o H Aeiroupyia autr) diatiBeTal pe T Aerroupyia Yogng.

o H AuvatétnTa ptmopei va pelwdei 6tav emmAeyEi n
Aermoupyia EAéyxou Evépyeiag.

o H emBupnTr Bepuokpacia epgavidetal yia TePiTTou 5
deurt, edv TTatioete 1o KouuTtri FAN SPEED, @ n @

e H emBupunTr dwpaTiou ey@avideTal yia TEPiTTOU 5 dEUT,
eav TTatAoeTe 10 KouuTri ROOM TEMP.

20



XpAon &181Kwv AgIToupyiwv

1 Evepyormoifote T cuokeun.

2 MatAoTe 10 KoupTri FUNC ettaveiAnupéva yia va
€MAEEETE TNV €MOUPNTHA AgIToupyia.

3 MatAoTe 10 KoupTri SET/CANCEL yia va TEAEIWOETE.

086vn Nepiypaer
H yevvATpIa I6VTWY XPNOIPOTTOIEI
- EKATOPMUPIa I6VTA TTOU OUNBAAAOUV
Z:-' oTn BeAtiwon Tou aépa Tou

£0wTEPIKOU Xwpou. (P.21)

. MNa va peiwBei o B6puBog amod Tig
G £0WTEPIKEG Povadeg. (P.22)

MNa va diatnpnBei pia eAdyioTn
Beppokpacia dwuariou Kail yia va gnv
TTAYWOOUV QVTIKEIHEVA OTO dWUATIO.

LHIRY

(P.22)
MNa va agaipedei n uypacia Tou
?_,é:).: TIapAyeTal HECA OTNV ECWTEPIKN

povéda. (P.22)

ZHMEIQZH

o Opiopéveg AeiToupyieg iowg va pnv utrooTnpidovral,
ava@hoya pe TO PJOVTEAO.

o Opiopéveg AeIToupyieg PTTOPET va TTpaypaToTToIoUVTal
OI0POPETIKA aTTO TNV 086VN TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

EL

AkUpwon EISIkwv AgiIToupyiwv

1 Namiote To KoupTi FUNC gTaveinupéva yia va
eTMIAEEETE TNV €mBUPNTH AciToupyia.

2 MatAoTe 10 KoupTri SET/CANCEL yia va aKupwOoETE
TN AgiToupyia.

Xpnon tng Asitoupyiag KaBapiouou
Aépa

AUTEG 01 AeIToupyieg TTapéxouv Kabapd kal PPECKO agpa
HEOW 16VTWV Kal QIATPOU.

AgiToupyia 066vn MNepiypapn

Zwyartidia 16VTwy
atré Tov lovTioTh
QATTOCTEIPWVOUV TO
BakTrpia Tou aépa
Kol GAAeg eTIBAaBEig
OUOIEG.
[::. Agaipei
MIKPOOKOTTIKG
MOAUVTIKA oTOIXEIO
atrd Tov agpa
€1I0000U EVTEAWG YIa
NV TTapoxn
kaBapou Kal
ppéokou aépa.

lovioTAg

MAdopua

ZHMEIQZH

o MTTOpEiTE VO XpNOIPOTIOIRCETE AUTH TN AEIToupyia Xwpig
Va EVEPYOTTOINCETE TO KAIHOTIOTIKG.

e Kal n Auxvia TAdopatog kai n Auyvia wigng ewridovTal
£V O€ oplopéva PovTéAa BpiokeTal o€ AsiToupyia
Agaipeang katvou/MAdopaTog.

e Mnv ayyiCeTte TOV 10VIOTH KATd TN SIGPKEIQ TNG
AeiToupyiag.

e AUuTA N AeiToupyia PTTOPET va TTPOYPOTOTTOIEITI
SI0POPETIKA aTTd TNV 006VN TOu TNAEXEIPIOTNPIOU.
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Xpnon Tng ZiwTrnpng Asitoupyiog

AuTh n Asitoupyia aTTOTPETTEN EVOEXOMEVA TTAPATIOVA OTTO
TOUG YEITOVEG, PEIWVOVTAG TOV BOPUBO TWV EEWTEPIKWV
Hovadwv.

e X1V 006vn gpgavigetal To ﬁ

ZHMEIQZH

e AUTA N AeIToupyia aTTEVEPYOTTOIEITAI OTAV TTATACETE TO
koupTtri MODE 1} ENERGY CTRL fj JET MODE.

o AuTA n Acitoupyia diatiBeTar pe Tn Aeiroupyia WYogng,
O¢ppavong, Autoparng Evaliayng, Autoparng
Aerroupyiag.

Xpnon tng Asitoupyiag XaunAng
Oéppavong

Me autrj Tn Aeitoupyia Aeiroupyei To guoTnua Bépuavong
woTe va dlatnpnBei n eAdxIoTn Beppokpaaia dwuaTtiou
KQI VO JNV TTOYWOOUV TO AVTIKEIJEVO OTO SWHATIO O€ pia
KATAOTAGT OTTOU OV TTPOKEITAI VIO POVIUN KATOIKIO OTTWG
O€ BIAKOTTEG.

e 21NV 006vn epgavifovral Ta , LH

—
=

22

EL

ZHMEIQZH

o H Aeitoupyia auth SiaTiBeTal pe Tn Agitoupyia
Oépuavong.

e Katd tn Aeitoupyia LH, étav matioeTe koupTd 6Trwg
1a (~), (V). MODE, FAN SPEED, Kai katomv
emoTpéyere oTn Acimoupyia @épuavong, 30 °C og
uwnAA TaxdTnTa.

e Edv mmartnBei To kouptri JET MODE katd Tn SidpKeia
NG Aeitoupyiag LH, autr) n Aeitoupyia atrevepyoTroigital
Kal Aeitoupyei apéowg n Asiroupyia loxupig
Oépuavong. (Hévov yia povTéAo I0XUPNG BEppavang)

® Y TTEPITITWON TTOU €TTEABEI KATTOI0 OQAApQ, N
AeIToupyia pTTopei va SIOKOTIEN yia TNV TTpoCTagia Tou
TTPoIGVTOG.

e To kouptri COMFORT AIR Kkai dev uTTopEi va
XpnoigotroinBei v Asitoupyei n Asitoupyia LH.

Xpnon tng Asitoupyiag AutépaTtou
KaBapiouou

> Aeiroupyia Wugng kai Apuypavong, TrapdyeTal
uypacia péoa aTnv ecwTEPIKA Yovada, Auth n Aeitoupyia
agaIpei auTr TNV uypaaia.

e XNV 006vn eppaviceTal To .

ZHMEIQZH

© Oplopéveg Aeitoupyieg dev pTTopolv va
XpnoigotroinBouv evw n Aeitoupyia Autépartou
KaBopiopou eival evepyn.

e Edv kAeioeTe TO pevpa, o avepioTApag Asitoupyei yia 30
AETITA Kal KaBapidel TO EOWTEPIKO TNG ECWTEPIKAG
Hovadag.



Xpfion Tng gpapuoyng LG
ThinQ

Mpdyparta Tou pETrel va eA&yEeTe TTPIV
xpnoipotroioete 1o LG ThinQ

e [a oUOKeUEG Pe To Aoyotutio °==i 1) ThinQ
1 EAéyEre TNV amoéoTaon peTagl TNG OUOKEURG Kal ToU
acupparou dpoporoynT (AcUppaTo BiKTuo).
e Edv n améoTtaon petagl TG CUOKEURG Kal TOU
aouppaTou dpopohoynTh gival peydAn, n duvaun
Tou ofuatog gival aoBevig. Mtropei va xpelaoTei
TIOAUG XPOVOG IO TNV EYYPOPN I VO OTTOTUXE N
£yKataoToon.

2 ATTEVEPYOTTOINOTE TNV XPrion dedopévwy Tou
KIvnToU fj TNV Xprion Aedopéva oTnV CUOKEUR
€CUTTVOU TNAEPWIVOU OaG.

I =

3 suvdtéore T0 KIVNT6 0ag OTO acUppaTto dpopoloynTh.

<

-

ZHMEIQZH

e [0 va eTaAnBevoeTe TNV acUpuaTn oUVOEDN, EAEYETE
oTl éxel evepyoTroindei To eikovidio Wi-Fi “= aTtov
Tivaka eAEyxou.

E=ZYTNEZ AEITOYPIIEX =

e H ouokeur| utrooTnpidel pévo acuppata dikTua 2,4
GHz. lNa va eAéygeTe TN ouxvéTnTa Tou dIKTUOU 0aG,
ETTIKOIVWVAOTE PJE TOV TTAPOYXO JIAdIKTUOU 1| avaTpESTe
aTO £YXEIPIDIO TOU dpopoAoynTh 0aG.

o H epappoyn LG ThinQ dev euBuvetal yia otroiadATioTe
TTPoBAAuaTa oUveeang aTo BIKTUO A TUXOV ACTOXIEG,
SuoAeiToupyieg, | O@AAPATA TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTO TN
ouvdeon dikTUOU.

e Edv n ouokeun €xel TpdBAnUa ouvdeang pe To BikTuo
aoUppaTng oUvBEaNG, EVOEXETAI VO BPICKETAI € TTOAU
HakpIvA atréoTacn até 1o dpopoloynTr. AyopdaoTe
£vav avapeTadoTn acuppaTtng ouvdeong (eEOTTAIONOG
ETTEKTOONG EPPEAEING) VIO va BEATIWOET N 10XUG TOU
on\uaTog aoUppaTNG OUVOEDNG.

o To dikTUO aoUPPATNG OUVOEDNG IoWG dev PUTTOPET va
ouvdeBei | pTTopei va dlakoTTel Adyw Tou
TEPIBAAAOVTOG OIKIaKOU SIKTUOU.

e H oUvdeon pe 10 dikTUO PTTOPET va PNV AsiToupyei
owaTd avaoya PE TOV TTAPOXO UTTNPECIWY BIadIKTUOU.

o To eupUTEPO aCUPHATO TTEPIBGAAAOV pTTOPET VO
emBpaduvel TNV acUppatn AgIToupyia.

o H ouokeur| dev PTTOPET VO KATAYPOPET e§aTiag
TPOBANUATWY PE TN PETAdOON TOU ACUPPATOU
oApaTog. ByGAte Tn guokeun atmé Tnv TIpida Kai
TTEPIYEVETE yIa TTEPITIOU €£va AeTTTO TTPIV
gavatrpooTTadnoeTe.

e Edv 10 Aoyiopiké oto aUpuaTto dpopohoynTh givai
EVEPYOTTOINMEVO, ATTEVEPYOTTOINOTE TO 1) EQAPUOCTE MIa
e€aipeon.

e To dvopa Tou acUppatou dikTUou (SSID) Ba TrpéTel va
gival évag ouvduaouog AyYAIKWY YPOPPATWY Kai
apIBpwyv. (Mn XpnoIPOTIOIEITE €IOIKOUG XAPAKTAPES)

o H JIETaQnA XprioTn TNG CUCKEUNG £EUTTVOU TNAEPWIVOU
00G UTTOPEI Va TTOIKIAEI avVaAGYWG TO AEITOUPYIKO
oUoTNUa Tou KIVNTOU 00G KAl TOV KOTOOKEUAOTH.

e Ediv TO TTpwTOKOAO ag@aAeiag Tou dpopoAoynTh €ival
pubuiopévo ato WEP, UTropei va pnv KatagEépeTe va
ouvdeBeiTe aTo dikTuO. MapakahoUpe aAAGgTe TO
TPpwWTOKOAO ao@aAegiag (TrpoTeivoupe To WPA2) Kai
TTPAYHOTOTIOINGTE {AVA TNV £YYPAPr) TOU TTPOIOVTOG.

EykardoTtaon tng epappoyng LG ThinQ

AvalntroTe TNV epappoyr) LG ThinQ atéd 1o Google
Play Store & Apple App Store oe éva smart phone.
AkoAouBraTe odnyieg yia TN AQun Kal TNV £yKATaoTaon
NG EQAPHOYNG.
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AgiToupyia acUpuaTou SIKTUOU

o ['la OUOKEUEG PE TO AOYOTUTTO ;@‘ f ThinQ

ZuvdebeiTe Ye TN ouokeun pe TN BorBeia evag £EuTTvou
TNAEPUWIVOU, XPNOIPOTIOIWVTAG TIG £SUTTVEG AEITOUPYiEG.

Smart Diaghosis™

Edv xpnoipotoigite Tn Aeitoupyia Smart Diagnosis, 8a
oag 50000V XPACIKES TTANPOPOPIESG OTTWG EvVag OWOTOG
TPOTTOG XPHONG TNG CUOKEUAG We Bdan To poTifo
XpPrnong.

Pubuiceig
2ag EMTPETTEI VO PUBNIOETE BIGPOPES ETTIAOYEG OTN
OUOKEUR Kal OTNV EQapUOyH.

ZHMEIQZH

o Av 0AAGEETE aOUPPATO POUTEP, TTAPOXEX UTTNPECIWV
‘Ivtepvet  kwdIKO TTPdGRaang, SiaypayTe TNV
KaTaxwpnuévn ouokeun atmméd v epappoyn ThinQ tng
LG kal kataxwpAoTe TNV €K VEOU.

o H epappoyn uttékeital o€ aAAay£g yia Adyoug
BeATiwong Tou TTPOIGVTOG XWPIiG TTPOEIBOTIOINGN TTPOG
TOUG XPHOTEG.

o O1 AeiToupyieg pTTopei va diagépouv avaioya 1o
HovTéAo.

Xpnon tng Asitoupyiag Zeugng pe Wi-Fi

A@ou ouvdeBei oTo dIadikTuo PECW €VAG OIKIAKOU

SikTuou Wi-Fi, utropeite va eAéyéeTe Tn ouokeun ammo

HOKPI& PE TNV EQappoyn yia To smart phone.

e [TatioTe TapateTapéva Ta Kouptid ENERGY CTRL kai
JET MODE Tautéxpova yia Trepitrou 3 AeTTTd.

IHMEIQZH
o Aev gp@aviCeTal 0T aoUPPATO TNAEXEIPIOTAPIO.

e [0 va emaAnBeloeTe TNV aoUpUaTn OUVOEDN, EAEYETE
. . . . " . N
4T €xel evepyoTToinBei To eikovidio Wi-Fi “= oTtov
Tivaka eAéyxou.
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Xpnon tng Asitoupyiag
Atrevepyotroinong Wi-Fi Modem

Mo va peiwdei n kaTavaAwon evEPYEIAg PTTOPEITE va
atrevepyotroijoete To Wi-Fi modem.

o [1aTAOTE TTAPOTETAPEVA T KOUUTTIA kal FAN
SPEED TauTtoXpova yia TTEPITTOU 3 AETTTA.

ZHMEIQZH

o Agv gp@avideTal 0T0 acUPUATO TNAEXEIPITTAPIO.

o ApoU oAokAnpwBei n eyypaen Tou TTpoidvtog, To Wi-Fi
modem gvepyoTToIEiTal OTAV EQAPUOTETE TN AEITOUPYia
oUCeuéng Tou Wi-Fi o€ katdoTaon amevepyotroinong
Tou Wi-Fi modem kai diaTiBeTal wg eyyeypappévo smart
phone.



MAnpo@opieg onueiwong yia 1o
AOYIOHIKO aVOIKTOU KWSIKA

Ma TN Ayn Tou TTNyaiou KWAIKA TTou SIETTETAI ATTO TIG
adeieg xpnong GPL, LGPL, MPL kai dA\eg adeieg
XProng avoixTol KWaIKa, 0 0TToiog TrepIAapBAaveTal GTo
Tpoidv, emoKeQTEiTE TN SielBUVON http://opensource.lge.
com.

EkT6G a1md ToV Trnyaio kwdika, diatiBevTal Tpog Ajqwn
Aol o1 avapepduevol 6pol AdEILV XPrONG, Ol
ATTOTTOINCEIG EYYUNOTEWV KAl Ol CNUEIWCEIG TIVEUPATIKWY
SIKAIWPATWV.

H LG Electronics 8a oag Tapéxel €Tmiong Tov KWIIKa
avoixTAg TNyng o€ popery CD-ROM évavt xpéwong Tmou
Ba KaAuTITEl Ta €§00a TNG SIAVONNAG (OTTWG TO KOOTOG TWV
TIOAUPETWY, TNG ATTOOTOARG Kal TNG SIaXEIPIONG), KATOTTIV
aimpaTog péow email otn dievBuvon opensource@lge.
com. H Tpoa@opd 10xU€l yia TTEPIODO TPILV ETWV aTTd
TNV TEAEUTOIO YOG OTTOOTOAR auToU TOu TTPoiévToG. H
TPOOPOPA I0XUEI YIo OAOUG TOUG TTAPOAATITEG QUTAG TNG
TTAnpPoYopiag.

EL

Smart Diagnosis™ Méow gvog Smart
Phone

o [0 CUOKEUEG PE TO AoyOTUTTO @;ﬁ n @E\[j

XpnOIYOTIOIEITE QUTH TN AgIToupyia, GV XPEIGLETTE
akpIBry didyvwon atmod éva Kévipo mAnpopdpnong
TreAatwv TNG LG Electronics, étav n ouokeun
TTapouaiddel duoAeiToupyia iy acToyia.

H Smart Diagnosis™ dev ptropei va gvepyotroindei rapd
povo €dv n ouokeun eival ouvdedepévn oTo pelpa. Edv
n ouokeur| 8ev gival og Béon va evepyoTroinBei, TOTE
TIPETTEl Va yivel eTHAUGT TTPORANPGTWY XWPIG va
xpnoigotroin®ei n Smart Diagnosis™.

ZHMEIQZH

o Na Tnpeite Tov B6pupo Tou TepIBAAAOVTOG GTO EAdXIOTO
SIapOpPETIKA TO TNAéPWVO UTTOPET va unv AGBel owoTd
TA NXNTIKG GAPATA ATTO TNV ECWTEPIKN povada.
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2YNTHPHZH =

A\ NPOEIAOMNOIHZH

o [pIv Tov KaBapiopd i TN GUVTAPNON, ATTOOUVIEDTE TNV TPOPODOTIa KAl TTEPIPEVETE UEXPI VO OTAUATACEI O
QAVEMIOTAPAG.

Edv 10 KANIJQTIOTIKO OEV XPNOIUOTIOINGEI YIO EKTETAUEVN XPOVIKN TTEPIODO, OTEYVWAOTE TO KAIHATIOTIKO yia va diatnpnOei

oTnVv KaAUTeEPN KataoTaon. EAEyxeTe TO TTPOIOV TOKTIKG WOTE va dlatnenBei n BEATIOTN atmdd00N Kal Vo aTTOTPATTE!

moavr BAGBN.

® JTEYVWOTE TO KAIMATIOTIKO 0Tn AgiToupyia AvepioTripa yia 3 €wg 4 WPES KAl ATToouveEéaTe To pelpa. MTropei va
UTTAPXEI ECWTEPIKN BAARN, €dv peivel uypaaia oTa oToIXEia TOU.

o [NpIV XPNOILOTTOINCETE TO KAIUATIOTIKO {aVE, OTEYVWOTE TA ECWTEPIKA OTOIXEIQ TOU KAIATIOTIKOU GTNn AgIToupyia

Avepiotripa yia 3 éwg 4 wpeg. 'ETo1 Ba ptropécouv va agaipeBolv oI 00P£G TTOU TTapdyovTal aTTd TNV Uypaaia.

PiAtpo Micro Dust

DiAtpo Aépa
Tutrog Nepiypapn AigoTnpa
DiAtpo Aépa KaBapioTe pe okouTa i KPEPHOOATTOUVO. 2 gBdopadeg
®iAtpo Micro Dust |KaBapiote pe okoUTa rj BoupToa. Kd0e 6 piveg
lovioTig XPNOIUOTIOIEIOTE GTEYVI) UTTATOVETA VIO VO OQAIPECETE TUXOV OKOVN. Kdbe 6 uiveg

Eowrtepikn povada

KaBapioTte Tnv em@dveia NG EcwTePIKAG pOVASAG XPNOIUOTIOIWVTAG
£va PHaAakd, OTEYVO TTOVi.

TakTIKG

ZntAoTe atéd évav eTrayyeApaTia va kabapioel To mdrTo
ATTOOTPAYYIONG CUUTTUKVWHATWY.

Mia @opd 10 Xpdvo

ZntAoTe atd €vav eTTayyeApaTia va kabapiogl TO CwARva
QATTOOTPAYYIONG CUUTTUKVWHATWY.

Kdbe 4 pfveg

AVTIKOTAOTAON TWV PTTOTAPIWY TOU TNAEXEIPIOTNPIOU

Mia gopd 10 Xpdvo

ESwrepik Movada

ZntoTe amo évav emayyeApartia va kabapioel Ta Tnvia Tou Beppikol
METAAAGKTN Kal Toug e§aepIopoUg Tou TTAaIGiou. (ZupBouAeuTEiTE
TEXVIKO.)

Mia @opd T0 Xpdvo

ZntAoTe atrd €vav eTTAYYEANATIO va KABapioEl TOV AVENIOTAPA.

Mia gopd 10 Xpdvo

ZnmoTe amo évav emmayyeAyartia va kabapioel To maTo
QTTOOTPAYYIONG CUPTTUKVWHATWY.

Mia gopd 10 Xpdvo

ZnmoTe amo évav emayyeApartia va emaAnBedoel 6Ti 6Ao To
OUVOPHOASYNHA TOU QVEUIOTAPA EiVOI OTEPEWHEVO KOAA.

Mia gopd 10 Xpdvo

KaBapioTe Ta NAekTpIKG oTOIXEIO YE agpa.

Mia gopd 10 Xpdvo
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KaBapiote To PiATpo Aépa
KaBapilete Ta @iATpa aépa kaBe 2 eBSOUAdES, 1 TTIO
OUXVd, €AV XPEIAOTEI.

1 2BA0oTE TO peUPa KOl OTTOCUVOEDTE TO KAAWDIO
pevpaTog.

2 AvoIgTE TO PTTPOOTIVO TIAVEA.

o AVuwoTe EAAQPUIG Kal TIG dUO TTAEUPEG TOU
KOAUPPATOG.

3 KpatroTe Toug poxAoug Twv QiATpwv aépa, Tpaprgre
TOUG TTPOG Ta KATW EAAPPWG Kal apaIpéDTE Ta ATTO
TNV EOWTEPIKF Hovada.

4 KoBapioTe 10 GIATPO HE NAEKTPIKA OKOUTIA 1 HE
XNIOpPS vEPS PE OUDETEPO ATTOPPUTTAVTIKO.

5 Sreyvote 10 GiATpo 0T OKIG.

IHMEIQZH
o To @QiATpO aépa PTTOPEl VO OTTA0El OTAV AUYIOEL.

e Otav 10 @iATpo aépa dev cuvapuoloynBei owoTd,
uTtropei va ei10éABouv okovn kal GAAn oucia oTnv
E0WTEPIKN Hovada.

EL

KaBapioTte To QiAtpo Micro
Dust

1 2BAoTE TO pEUPA Kal ATTOCUVOEDTE TO KAAWDIO
pevpaTog.

2 AQaipéoTe Ta QIATPA AEPA QTTO TNV ECWTEPIKN
Jovada.

3 TpaBngTe Tpog Ta £Ew 10 @iIATPO Micro Dust.

4 XPNOIYOTIOINGTE NAEKTPIKK OKOUTIA VIO VO
a@aip€oeTe TN Bpwpid. Mnv TAéveTe TO @iATpo Micro
Dust pe vepo, emeidn ptropei va TpokAnBei BAGRN
oTO PIATPO.
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KaBapiopog Tou lovioThg

ZBAoTE TO peA KAl ATTOOUVOEDTE TO KAAWDIO PEUPATOG.
XPNOIYOTIOIEIOTE OTEYVI UTTATOVETA VIO VO AQPAIPETETE TUXOV OKOVI.

lovioTig

A NMPOZOXH

o XBA0TE TO peUpa kal ByAATe To BUopa aTTé KAAWDIO TPOPOBSOTiag TTPIV TTPAYUATOTIOINCETE KATTOIO CUVTAPNON,
BIAPOPETIKG PTTOPE VO TTPOKANBEI NAeKTpOTTANEia.

o [ToTé€ pnv xpnoiyotroleite vepd ae Bepuokpaaia uwnAdTepn atd 40 °C, étav kabapiete Ta @iATpa. MTTopei va
TIPOKANBEI TTOPANOPPWON ) ATTOXPWHATIOPOG.

o Mnv XpnOIPOTIOIEITE TTOTE TITNTIKEG OUTiEG OTAV KaBapideTe Ta GiATpa. MTTOpEi va TTPOKAAETOUY {NuIG OTNV ETTIPAVEIX
TOU TTPOIGVTOG.

o Mnv TAUveTe TO @iATpO Micro Dust pe vepd, emreidn ptopei va TTpokAnBei BAGRN oTo @iATpo.

IHMEIQZH

o H Béon kal To oxXAPa Twv QIATPWVY PTToPET va dlagépouv, avaloya Pe TO HOVTEAO.

o BeBaiwBeite 0TI kaBOPICETE TAKTIKA TO WUKTIKG OTOIXEID TOU EVOAAGKTN BEPUATNTAG TNG EEWTEPIKAG POVAdAg, agou ol
pUTTOI TTOU TTEPICUAAEYOVTAI OTA WUKTIKG OTOIXEIO UTTOPET VA PEIWOOUV TNV ATTOTEAETPATIKOTNTA TNG AEITOUPYiag A va

QAUENOOUV Ta EVEPYEIOKA KOOTN.
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ANTIMETQMNIZH MPOBAHM =

AsiToupyia Autodidyvwong

AuTé TO TTPOIdV €Xel evowpaTwpévn Asitoupyia autodidyvwong. Edv emméABel kaTroI0 OQAAQ, N Auxvia TNG E0WTEPIKAG
povadag Ba avaBoofrvel og dlaoTApaTa 2 deuTePOAETITWY. Edv oupBei autd, eTIKOIVWVACTE PE TOV KATA TOTTOUG
QAVTITTPOOWTTO 1 KEVTPO ETTIOKEUWV.

Mpiv ZnthoeTte ZEPPIg

EAEyETE TO TTAPAKATW TIPIV ETTIKOIVWVACETE WE TO KEVTPO OEPPRIG. EQv TO TTPpOBANUA ETTIPEIVEI, ETTIKOIVWVACTE PE TO KATA

TOTTOUG KEVTPO OEPPIG.

Mpo6BAnua

Meavég Aitieg & AlopBwWTIKN EVEPyEIa

To KAIMATIOTIKO Sev

A6 Tn povada Byaivel pUpwBIA KAWipaTog Kal akoUyovTal Trapdgevol 86pufol.

e YBA0TE TO KAIPATIOTIKG, BYAATE TO KOAWDIO TPOYODOTIAG i ATTOCUVIEDTE TNV TTAPOXH
PEUPOTOG KAl ETTIKOIVWVNOTE PE TO KEVTPO OEPPIG.

Yrrdpxer Slappon vepoU aTré TNV ECWTEPIKA HOVASA aKOpa Kal éTav n oTadun

uypaciag gival XapnAn.

e XBA0TE TO KAIPATIOTIKG, BYGATE TO KOAWDIO TPOPODOTIAG f ATTOCUVIEDTE TNV TTAPOXH
PEUPOTOG Kal ETTIKOIVWVNOTE PE TO KEVTPO OEPPIG.

Ag1Toupyei KaVoViIKd.

To kaAwdio Tpogodoaoiag utrooTei BAABN 1 TTapdyel utTrepBoAikn BeppodTnTa.

® 3B3N0TE TO KAIHATIOTIKG, BYGATE TO KOAWSIO TPOYOBOTIAG ) ATTOCUVOEDTE TNV TTAPOXH
PEUPOTOG KAl ETTIKOIVWVAOTE PE TO KEVTPO OEPPRIG.

‘Evag 310kOTrTNg, £vag S10kOTrTNG KUKAWHATOG (ao@aAsiag, yeiwaong) A pia
aoc@aleia dev AgiIToupyoUuv OwoTd.

® 3B3N0TE TO KAIHATIOTIKG, BYAATE TO KOAWSIO TPOYOBOCIAG ) ATTOCUVOEDTE TNV TTAPOXH
PEUPOTOG KAl ETTIKOIVWVAOTE PE TO KEVTPO OEPPIG.

H povada mapdyel évav Kwdikd o@AApaTog amrd TNV autodidyvwon Tng.

e YBA0TE TO KAIPATIOTIKG, BYGATE TO KOAWDIO TPOYODOTIAG i ATTOCUVIEDTE TNV TTAPOXH
PEUPOTOG KAl ETTIKOIVWVNOTE PE TO KEVTPO OEPPIG.

To KAIHATIOTIKO dev
AsiToupyei.

To KAINATIOTIKOG dev gival oTnV Trpida.

o EAEyETE €@V TO KOAWDIO TPOYODOTIAG €ival oTNV TIPICa 1) GV Eival avapPEVOl O
HOVWTAPEG PEUPATOG.

Kdnke pia ao@dAsia 1 gival gpaypévn n mapoxn peUHATOG.
o AVTIKATOOTAOTE TNV A0@AAEIa 1 EAEYETE €GV EvEPYOTTOINBNKE O SIAKOTITNG KUKAWUOTOG.

MapouoidoTnke dIOKOTTH PEUUATOG.
o ATTEVEPYOTTOINOTE TO KAIHOTIOTIKO OTAV ETTEABEI DIAKOTTF) PEUNATOG.
o Otav ammokataoTodEi To peUpa, TTEPIMEVETE 3 AETTTA KAl KATOTTIV QvAWTE TO KAIMATIOTIKO.

H 1don givar utrepBoAikd uwnAn R uTTEPBOAIKA XaPNAR.
o EAEyETE €AV evepyoTTOINBNKE O JIAKOTITNG KUKAWHATOG.

To KAIMATIOTIKO €KAEICE AUTOMATA O€ £vav TTPOKABOPITUEVO XPOVo.
o EvEPYOTTOINOTE TO KAIUQTIOTIKO.

H pUBuion Tng ptratapiag oTo TNAEXEIPIOTAPIO €ival AdBog.
o BeBaiwBeite 611 01 pTTaTApieg £X0UV EI0ENBEI CWOTA OTO TNAEXEIPIOTAPIO 0OG.

e EGv o1 ymmatapieg TommobeTnBoUV owaoTd, OPWG To KAIMATIOTIKG £€akOAOUBEl va unv
A€ITOUPYEI, QVTIKATAOTAOTE TIG PTTOTAPIEG Kal SOKINAOTE avd.
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MpoBAnpa

Meavég Aitieg & AlopBwWTIKN EVEPyEIa

To KAIHATIOTIKO dev
EKTTEPTTEI YUY PO aépa.

O aépag dev KUKAOQOpPEI CWOTA.

o BeBaiwbeite 611 dev UTTAPXOUV KOUPTIVEG, TTEPTIDEG 1 ETTITTAQ TTOU va @PAlouv To
MTTPOOTIVO TOU KAINATIOTIKOU.

Edv 10 @iATpOo aépa gival Bpwuiko.
o KaBapiceTe 1o QiATpo aépa KGOt 2 eBSOPADES.
o BA. "KaBapioTe 1o PiATpo Aépa” yia TTEPIOCCOTEPEG TTANPOPOPIEG.

H Beppokpacia dwpariou gival utrepBOAIKG uPnAR.

o To kaAokaipl, UTTopEi va xpelaaTei Aiyog Xpovog yia Thv wign TG E0WTEPIKAG Hovadag.
Ze auTr TNV TIEPITITWON, €MAEGTE T AeiToupyia MNidaka yia va YuxBei 0 ewTEPIKOG
QEPAG Ypnyopa.

A6 10 dwpATIO BlaPeUyEl KPUOG AEPAG.
o BeBaiwBeite 611 Oev dlapelyel KPUOG a€Pag aTrd Ta ONUEia AEPIOKOU OTO dWHAETIO.

H emBupnTn Bgppokpacia givalr upnAdtepn amré Tnv IoxUlouca Bepuokpaaia.

e OpioTe TNV €mBUPNTA BepPokpaaia o eTITTESO XAUNAOTEPO ATTO TNV TPEXOUCT
Bepuokpaaoia.

Ymdpxel Tnyn 6eppoTNTAG OE KOVTIVI] ATTOOTACT).

o ATIOQUYETE VO XPNOIPOTIOIEITE TUOKEUEG TTOU TTAPAYOUV BEPPOTNTA OTTWG NAEKTPIKOUG
POUPVOUG I ECTIEG OEPIOU EVW AEITOUPYET TO KAIMATIOTIKO.

EmiAéxOnke n AsiToupyia AvepioTipa.

e Katd 1n Aeitoupyia AvepioTripa, o aépag @uad atrd To KAIMATIOTIKG Xwpig va WUXeTal i
va BepaivETal O ECWTEPIKOG AEPAG.

* O¢0Te TOV TPOTIO AgiToupyiag o€ Aeitoupyia wugng.

H e§wrepikn Beppokpacia gival uTrEpBOAIKE UWPNAR.
e To ammoTéAeopa TNG WUENG PTTOPE va Pnv €ival apkeTo.

H TayxuTtnTa Tou
AVEMIOTAPO SEV PTTOPE]
va TTPOCUPHOOTEI.

‘Exel emiAeyei n Acitoupyia Midaka /| n Autéparn AsiToupyia.

® Y& OpIoPEVOUG TPOTTOUG AEITOUPYiagG, OEV PTTOPEITE VO TTPOCAPUAOCETE TNV TaXUTNTA TOU
avepioThpa. ETIAEETE évav TPOTTO AEITOUpPYiag GTOV OTTOIO0 PTTOPEITE VO TIPOCOPUOCETE
TNV TaxUyTnTa TOU QVEUIOTHPA.

Aev gival Suvati n
puUBUION TNG
BeppoKpaTiag.

‘Exe1 emiAeyei n Asitoupyia Avepiotiipa 1 n Asitoupyia Midaka.

® X& OPIoPEVOUG TPATTOUG AEITOUPYIaG, BEV PTTOPEITE VO TIPOCAPUOCETE T BeppoKpaaia.
EmAEETE évav TpATTO A€IToupyiag OTOV OTTOI0 PTTOPEITE VO TTPOCAPUOOETE TN
Bepuokpaaoia.

To KAIMATIOTIKO OTAPATA
KaTA TN S1dpKeIa TG
A&iToupyiag.

Za@VIKa oBAVElI TO KAIHATIOTIKO.

o H Aeitoupyia XpovodiakdTiTn pTopei va €xel Af&el, yeyovog Tou aBrvel Tn povada.
EAéyETe TIG pUBpiCEIG TOU XPOVODIOKATITN.

MapouoidoTnke SIOKOTTA PEUPATOG KATA T AgIToupyia.

o Mepipévete va avaépBel To pevpa. Edv €xete evepyotroinuévn Tn Aeitoupyia Autéuarng
Emavekkivnong, n povada oag Ba guvexioel Tnv TeAeuTaia TNG AEITOUpyia apkeTd AETITd
a@poU OTTOKATAOTOBE! TO pela.

H eocwrepikn povada
£§akoAouBei va
Ag1Toupyei aképa Ki 6Tav
oBRoel To pevja.

H Asitoupyia Autopatou KaBapiopou Bpiokeral og e§EAIGN.

o AprioTe va ouvexioTei n Aertoupyia Autépatou KaBapiopol kabwg agaipei Tuxov
UTTOAEITTOPEVN Uypaoia Péoa OTnV eCWTEPIKA Povada. Edv dev BEAeTE auTr TNV
AeIToupyia, PTTOPEITE VA ATTEVEPYOTIOINOETE TN HOVAdA.

H €§odog aépa oTnVv
E£O0WTEPIKNA povada
Bydaler arpoug.

O aépag TTou éxel YuxBei ard 1o KAIHATIOTIKO TTPOKAAEi aTpoUg.
o OTav peiwBei n Beppokpacia dwpaTiou, Ba eEaPAVIOTEI TO QAIVOUEVO.

Alappon vepoU amré Tnv
£§wTEPIKA povada.

Z1Ig AIToupyieg BEpPavoNGg, TTEQPTEI CUPTTUKVWHEVO VEPO aTTO TOV EVOAAGKTN
BeppoTnTag.

e [0 AUTO TO CUPTITWHA OTTAITEITAI N EYKATAOTOOT VOGS CWARVA aTrooTPAyYIoNg KATW
até T Aekdavn BAong. ETTIKOIVWVACTE JE TOV TEXVIKO EYKOTAOTAONG.
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MpoBAnpa

Meavég Aitieg & AlopBwWTIKN EVEPyEIa

Ymdpyel 06pufog 1
Kpadaopoi.

Mrropei va akouoTei évag 86puBog KAIK OTav §eKIVIIOEl i} OTAPATACEI N JovAada
A6yw TNng Kivnong Tng avriotpopng BaABidag.

"Hxog TpIypoU: Ta TTAAOTIKA péPN TG ECWTEPIKAG Hovadag Tpifouv érav
ouoTéAdovTal | dlaoTéAAovTal Adyw a@vikwyv aAAaywv oTn Bepuokpaaia.
"Hxog pong i puonuartog: MpoOKeITal yia Tn POK TOU WPUKTIKOU OTO KAIUOTIOTIKO.

o Eival puoiohoyikd ocuptrtwpara. O 86puBog Ba oTapaTAoEl.

H eocwrepikn povadag
avaduel pia UpwdId.

O1 oopég (6TTWG KATTVOG aTT6 TOIYAPO) UTTOPEi va aTroppo®nBolv oTnV ECWTEPIKNA
povdada kai va £§axBoUv pe TN pon aépa.
o Edv dev e€a@aviaTei N HUpWBIA, TTPETTEI va TTAUVETE TO QIATPO. Edv Bev €xel

QTTOTEAECHA, ETTIKOIVWVAOTE PUE TO KEVTPO OEPRIG VIO va KaBapioouv Tov eVOAAGKTN
BeppoTNTOG.

To KAINATIOTIKO
Oev eKTTEUTTEI BEPUO
agpa.

Ortav gekiva n Asitoupyia Oéppavong, n mepoida gival oxed6v KAEIOTA Kal dev
Byaivel aépa, TAPOTI N eEWTEPIKA pOVAda AsIToupyei.

o To oUPTITWHA auTO gival QUTIOAOYIKOS. TMepIpéveTe Péxpl N HOVAda va TTApAgeEl apKeTO
CeoTO aépa WAOTE va TOV UONAEEl P€oa atmd TNV ECWTEPIKA Povada.

H e§wrepikn povada Bpiokeral o€ Asitoupyia ATToyugng.

* 21N Acitoupyia Oépuavong, TTayog/TTayeTdg CUCOWPEVETAI ETTAVW OTOV EWTEPIKO
eVAAAGKTN OTaV TTEQPTEI N EEWTEPIKR BepPokpacia. AuTh n Asitoupyia agaipei éva
OTPWHA TTAYOU OTTO TOV EVOAAGKTN KOl Ba TIPETTEI VO TEAEIWOEI OE TTEPITTOU 15 AETTTA.

H e§wrepikn Beppokpacia givar uTTEPBOAIKG XapnAn.
e To aTroTéAeopa TNG BEPUAVONG PTTOPEI VO PNV €ival apKeTo.

H oikiokn o0ag cuokeun
KOl TO KIVNTO eV gival
ouvdedepéva e TO
aouUppaTto dikTuo.

O KWw3dIKGG Yl TO aoUPHATO BiKTUO OTO OTToI0 TTPOCTrabEiTE Vo oUVSEBEiTE Sev
gival owoTog.

e Bpeite 70 aoUpparto SikTuo oTo 01700 Eival GUVBEBENEVO TO KIVNTO 0AG KOl AQAIPETTE
10. Katémv kataxwproTe Tn cuokeur 1o LG ThinQ.

H xpAon dedopévwy yia To KIVNTO OOG €ival EVEPYOTTOINUEVN.

o ATTEVEPYOTTOIOTE TN XPrion 8eSouévwy Tou KIvnToU 0ag Kal KATOXWPNOTE TN
OUOKEUR XPNOIPOTTIOIWVTAG TO aCUPHATO SiKTUO.

To 6vopa Tou acUppatou dikTUou (SSID) dev éxel opIoTEi CWOTA.

e To 6vopua Tou acUppatou SikTUou (SSID) Ba TrpéTel va gival évag ouvduaopog
AYYAIKWV YPAUPATWY Kal apiBuwy. (Mn XpnoIJoTIOIEiTE €I0IKOUG XAPAKTHPES)

H ouxvornta Tou dpopoloyntn dev givail 2,4 GHz.

o YTooTnpigetal pévo n ouxvotnta 2,4 GHz. PuBpioTe 10 dpopoloynth ota 2,4 GHz kai
ouvd£OTE TN OUOKEUR OTOV aoUppaTo dpopohoynTh. MNa va eAEYEETE TN ouXVOTNTA TOU
dpopoloynTr), EAEYETE PE TOV TTAPOXO TOU OIADIKTUOU OAG ) TOV KATAOKEUOOTH TOU
SdpopohoynTn.

H améoTtaon peTagu TG CUOKEUNG Kal Tou SpopoAoynTh gival TTOAU peydAn.

e EQv n amoaTaon petagl Tng CUCKEUNG Kal Tou dpopoloynTn eival TTOAU HeyaAn, To
ofua pTTopei va eival aoBevEG Kal N gUVOEDN va PNV TTPAYUOTOTIOINBE PE TN OWOTH
pUBpIoN. MeTakivioTe Tn B€an Tou OpopoAoyNnTr WAOTE va €ival MO KOVTE GTn CUCKEUR.

ZHMEIQZH

o Opiopéveg Aerroupyieg iowg va pnv utroaTtnpidovTal, avaAoya Pe TO POVTEAO.
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